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Na tisoče sovjetskih 
vohunov v Britaniji
Kitajski inapad na Indijo je 

neopremljene države |Azi- 
je In Afrike prignal pred 
težavno odločitev.
LONDON, Vel. Brit. — “Neo

predeljene” države, ki so sku
šale hoditi v mrzli vojni neod
visno pot med svobodnim demo
kratskim in komunističnim sve
tom, sp zašle v skrajno zmešnja
vo in pred težko odločitev, ko je 
rdeča Kitajska napadla Indijo, 
Vodnico “neopredeljenih držav.”

Vodniki '“neopredeljenega 
tabora” .— nevtralni i

Od držav> ki so se lani v sep
tembru udeležile konference ne
opredeljenih držav v Beogradu, 
sta se doslej odločno izjavili za 
todijo le Abesinija in Ciper. 
Znani vodniki te skupine kot Ti
tova Jugoslavija, Naserjev E- 
8iptj Burma, Ceylon in Gana so 
Proglasili nevtralnost v boju In
dije proti kitajskem vpadalcem, 
oeprav so preje nevtralnost za- 
vračali kot nepripravljenost od
ločitve med “pravico in krivi- 
c°-” Ganski Nkrumah je v 
Združenih narodih lani izjavil 
jood debato o Kongu: “V vpra- 
ssnju med zakonitostjo in neza
konitostjo ni nevtralnosti!” Ob 
kitajsko-indijskem sporu je v 
Pismu predsedniku britanske 
vlade Macmillanu zapisal: “Ne- 
°2iraje se na pravice in krivice 
v sedanjem boju med Indijo in 
Kitajsko, sem prepričan, da 
služimo najboljše 'stvari miru, če 
Se varujemo vsake akcije, ki bi 
jftogla poslabšati nesrečni pclo- 
^aj.” Nič ni omenil vprašanje 
'zakonitosti in nezakonitosti,” 
kgr bi moral v tem slučaju očit- 
110 nastopiti proti rdečim napa- 
^Mcem.

^ečji del črne Afrike kitajski 
napad obsoja

Drugačni glasovi so prišli h 
izhodnega deal Afrike. V Ke- 

je izjavil eden domačih vod- 
bikov: “Skrajno neprepričljive 
^ od Kitajske, da spušča bele 
^lobe v propagandi miru, pri 
em pa vojaško napada svoje so- 

®ede!” ge jasnejša je izjava 
bnafriškega gibanja svobode 
zhodne, Osrednje in Južne A- 

rike. Njegov glavni tajnik je 
ajal: “Kitajski vpad na indij- 
a Ha ... ki je zaprepastii 

-jVet!” Kitajski napad je obsodil 
asbo tudi predsednik vlade Ni- 

^erije Abubakar Balewa.
Tito, Naser, Sukamo, Nkru- 
ah in njihovi tovariši, ki se 

^čejo odločiti v indijsko-kitaj- 
1 vojni za nobeno .stran, še 
dno upajo> da jim bo mogoče 

,^'sredovati med obema silama 
preprečiti razširitev vojne 

^ihre. Ce bi se izjavili za eno ali 
, dgo stran, bi to možnost izgu- 

Pri tem je treba povedati, 
8. Vsi njihovi dosedanji posku- 

Posredovanja niso naleteli na 
U®°dna tla.

v Nekako eno četrtino prebi- 
letC6V ^ew Yorl^a> starih nad 21 
. ’ je rojenih izven Združenih 
dtžav.

Oblačno, vetrovno, hladnejše

tem
Verjetno5t dežja. — Najvišja.
Peratura 48. 1

NoŽ*:°!ovi «»• ICASTRO 10 STREUAL NA
ZViMIŠKA LETALA ZDA?Nepričakovano je umrl 65 let ZllSSC V Illllif®

stari Frank Munich s 10009 Ben-1 ____
ham Ave., doma v vasi Klečet Predsednik vlade Macmillan 

je uvedel najstrežjo nre- 
iskavo o delcvanju ovjet- 
£kih vohunov v admirali- 
ftti in d.ugih visokih ura
dih.

v fari Šmihel pri Žužemberku, 
od koder je prišel sem pred 50 
eti. Zaposlen je bil do januarja 

letos, ko je stopil v pokoj, pri 
American Steel & Wire Co. Po
kojnega je zadela kap, ko je ko
sil travo okoli hiše. Prepeljali’ LONDON> Vel- Br;t- — 0:1 
so ga v St. Luke’s bolnišnico, .^e Prji,,a v javn-ot zgo_ba 
kjer je umrl. Bil je član Društva . “ iama ^aiSSaBa> ^ ie y-1( -i 
Bled št. 20 SDZ. Zapustil je tu SfS' PrtdaJal angleške voja- 
ženo Josephino, roj. Legan, v fe akl™sti, do katerih je Fr- 
starem kraju pa brata Ignaca in S™]\ služ,bi v adrnirali-
Jožeta. Pogreb bo v ponedeljek tetl’ So^vtsk\ zvezi- 3e delavska 
zjutraj ob 8:30 iz L. Ferfolia oP021CBa zahtevala strogo pre
pegreb. zavoda v cerkev sv. Lov
renca ob devetih, nato na Kal
varijo.

Josephine Starc
Včeraj je v Huron Rd. bol-

'iskavo varnostnih odredb proti
vohunjenju. Predsednik vlade
je zahtevo zavračal, pa se nato
odločil še za veliko ostrejšo in
širšo pre.skavo, ko je prodrla v

.v . . , T , . javnost vest, da je skušal visok
msmci umrla Josephine Starc, član v.:ade poibegniti z na 18 let
poprej poročena Kadunc, s obsojenim vohunom Varsallcm 
6034 Carry Ave. Stara je bilajza ielezno zaveso 
70 let in rojena v Novem j
mestu, od koder je prišla pred Predsednik vlade je objavil, 
53 leti. Prvi mož Joseph Ka- da bo Posebno “sodišče za pre- 
dunc je umrl v 1.1950, drugi Dkavo, najstrožja preiskava, ki 
mož John Starc je pa umrl 1. 1° Velika Britanija pozna, pro- 
1960. Tukaj zapušča sinova ue'do varnostne ukrepe proti šp:- 
Josepha in Charlesa Kadunc, jcnazi *n dognalo odigovorrmst 
hčer Anno Theis, pastorke admiralitete za njihovo pomanj- 
Johna in Mario Starc, in Mol- ,b'bv0st'
lie Widman ter 5 vnukov. Po-' Tekom razprave proti Vassal- 
greb bo jutri zjutraj ob 8:30 lu je prišlo v javnost, da so na- 
iz Zakrajškovega pogrebnega šli pri njem večji zavitek eseb- 
zavoda v cerkev sv. Vida ob pisem Thomasa Galbraitha, 
devetih, nato na pokopališče Jcivilnega lorda admiralitete (Ta 
Kalvarija. .položaj je nekako enak položa-

Antonia Mele j ju mornarskega tajnika v ZDA),
j Po več letih boVzni je ppe* Galbraith je med lem postal cb
minula Antonia Mele, rojena 
Stefančič, stara 81 let, sta
nujoča na 1128 E. 167 St. 
Tukaj zapušča soproga An- 
drewa, sinova Johna in An
tona, hčere Edith Nalty in

žavni tajnik za Škotsko. Ko je 
prišlo vse skupaj v javnost, je 
seveda odlstcpil.

Galbraithov naslednik v admi- 
raliteti je izjavil, da je v Veli
ki Britaniji na “tisoče sovjet-

Fidel Castro je sporočil /glavnemu tajniku -Združe
nih držav, da bo streljal na lameriška izvidniška 
letala, ki inadzirajo Kubo, prav posebno na ona, 
ki nadzirajo porušena oporišča za rakete. 
Združene države so iodgovorile, da bodo .zvid- 
niška letala v takem slučaju varovale.
ZDRUkENi NARODI, N. Y. — Razgovori glavnega 

tajnika ZN Tanta z Zastopniki Sovjetske zveze in Kube na 
eni strani ter s predstavniki Združenih držav na drugi še 
niso privedli do sporazuma o kubanski krizi. Fidel Castro 
je težave še povecai, ko je včeraj sporočil ZN, da bodo ku 
banske vojaške sile streljale na ameriška izvidniška letala, 
če ta ne bodo nehala kršiti kubanske ozemeljske nedotak
ljivosti. Združene države so odgovorile, da bodo znale v 
takem slučaju svoja letala čuvati. Castru so posebno ne 
ljubi poleti ameriških letal nad zapuščenimi oporišči za rus
ke rakete. ,--------- '■ ——

okrova grožnja je bila v pi-! ga ofenzivnega orožja s Kube 
smu, ki ga je Casirbv zas-opmiv j in o mednarodnem nadzoru, ki

Dolly Allen,. 6 vnukov in 3 skih vohunov, ki so izvežibani za 
pravnuke. Rojena je bila v J odkrivanje slabosti značaja, na- 
Istri. Tukaj je bivala 51 let. girijeinosti k pijači; ženskam, ma-
Bila je članica Društva Vipav
ski raj št. 312 SNPJ. Pogreb 
bo jutri zjutraj ob 10:30 iz 
Jos Žele in Sinovi pogreb, za-

milom in homoseksualnosti.” 
Vohuni so v poslaništvih, kon
zulatih in trgovinskih zastop
stvih Sovjetije in satelitskih dr-

voda na 458 E. 152 St. Name-i zav- Predložil je omejitev nji- 
sto vencev prosi družina da-jhovega gibanja in potovanja po 
rove za Dom ostarelih na deželi, s čimer bi bilo olajšano 
Neff Rd. njihovo nadziranje.

Anton Strumbelj
Po daljšem bolehanju

preminul na svojem domu na 1 IVIesto žoge ročna bomba
15618 Huntmere Ave. Anton |
Strumbelj (Strumble), star, 
68 let. Tukaj zapušča soprogo 
Thereso, roj. Koncilja, doma 
iz Sadinje vasi pri Žužember
ku, Antona ml, Louisa, 
Franka Kastelic, hčere Jose
phino Faulkner, Mary Ann 
Reink, 6 vnukov, brata Jo
sepha in druge sorodnike.

(Uniie na 3. stranO

SALERNO, It. — Policaj je z 
zanimanjem opazoval kak du
cat fantinov, ki so igrali nogo
met z malo, pa nekam težko žo
go. Stopil je bliže, ustavili igro 
in si žogo pobližje ogledal. Bila 
je ročna bomba — ostanek dru
ge svetovne vojne, ki bi prav 
lahko eksplodirala, če bi odpa
del osigurač.

izročil g avnemu tajnjku Zim U 
Tamu, ta pa je o pjegovi vse- 
omi takoj obvestil a. števen- 
sena, poslanika ZDA pri Zri. a. 
Stevenson m čakal na večerjo, 
ampak je odhitel takoj v sovjet
sko poslaništvo pri Zri na raz
govor s sovjetskim zastopnikom 
V. Kuznecovom, ki ga jena raz
govor povabil.

Stevenson je ostal pri Kuzne- 
oovu tri ure in 20 minit. Nato 
je izjavil časnikarjem, da sta 
razpravljala o Castrovem pismu 
ter vseh drugih vprašanjih ku
banske krize. Dodal je, ia bosta 
razgovore nadaljevala jlanes.

Glavni tajnik se le
včeraj popoldne razgovarjal tu
di z zastopnikom ZSSR Kuzne
covom in kubanskim poslanikom 
Lechugo. Lechuga se je včeraj 
dvakrat tudi sam razgovarjal s 
Tantom. Časnikarjgn je dejal, 
da ni stavil Tantu nobenih no
vih predlogov, da pj ga je infor
miral o kubanskem stališču v 
razgovorih z Mikojaiom. Ti raz
govori naj bi bili končani in bo 
verjetno Mikojan ebnes odletel 
s 'Kube v New Yor|, kjer se bo 
razgovarjal s Kutfiecovom in 
Zorinem, nato pa cdpotoval do
mov.

Hruščev zavlačuje izpolnitev 
obljube

Položaj se bistveno ni spreme
nil. Hruščev je baje pripravljen

naj ugotovi, da je bil dogovoi 
izpolnjen ter poskrbi, da na Ku
bo ne bo ponovno prišlo tako 
orožje. Dokler te zahteve ne bo
do izpolnjene, ameriška karan
tena Kube ne more biti ukinje
na, prav tako ne izvidniški po
leti nad Kubo.

Združene države postajajo ne
strpne in se bodo morale odlo
čiti za nove ukrepe, če Hruščev 
ne bo poskrbel za izpolnitev svo
jih obljub.

(z slov. naselbin
LORAIN, O. — Preteklo ne

deljo je umrl v bolnišnici sv. 
Jožefa 72 let stari Leo Škapin 
S 1779 E. 36 St., doma v Vrabčah 
pri Postojni, odkoder je prišel 
pred prvo svetovno vojno. Bil 
je faran Sv. Cirila in Metoda ter 
član Društva sv. Alojzija št. 6 
in SDZ št. 21. Zapustil je sina 
Roberta, hčere Mrs. Joseph Gla
van, Mrs. Alex Emerick in Mrs. 
Frank Jere, osem vnukov in 
vnukinj ter eno sestro (v Evro
pi). Pogreb je bil v sredo iz cer
kve sv. Cirila in Metoda, kjer 
je č. g. Rupar opravil sv. mašo, 
na Kalvarijo.

Danes preskus Saturna?
CAPE CANAVERAL, Fla. — 

Če pojde vse po sreči, bodo da
nes preskusili osnovno spodnjo 
stopnjo mogočne rakete Satupn. 

spraviti s Kube tuli bombnike, ki bo v letu 1964 ponesla proti 
če Združene države ukinejo ka- Luni v vesoljskem vozilu Apolo 
ranteno in izvidniške polete nad prve ameriške astronavte.
Kubo ter ustavijo gospodarski 
bojkot Kube. Castro bi rad spra
vil Združene države iz oporišča 
Guantanamo. Kennedy je vse te 
zahteve odklonil in zahteva, da 
Hruščev izpolni obljubo od pre ■ 
teklega meseca o oditranitvi vse-

Prva stopnja rakete SA-3 ima 
1,300,000 funtov potisne sile in 
bo ponesla poleg instrumentov 
104 milje visoko v vesolje tudi 
95 ton vode, s katero bosta na- 

poljneni gornji dve stopinji 162 
čevljev visoke rakete.

Obetajo proračunski primanjkljaj in — znižanje davkov
CLEVELAND, O. — Federalni 

proračunski urad je v smislu 
stare tradicije takoj po volitvah 
sestavil poročilo, kako prihaja
jo dohodki po tekočem proraču
nu in kakšni so na drugi strani 
izdatki. Tekoči proračun se za
ključi šele 1. julija 1963, pa ven
dar smatra proračunski urad za 
potrebno, da obvesti javnostj da 
bo proračun verjetno zaključen 
s primanjkljajem skoraj $8 bili
jonov. Do konca proračunske
ga leta se bo številka najbrže še 
povečala. To bo drugi povojni 
proračun, ki bo imel tako visok 
primanjkljaj. Prvi je bil pod 
Eisenhower jem 1. 1959; znašal 
je 12.4 bilijonov dolarjev.

Proračunski urad je 'izdelal 
bodoči proračun na podlagi do
sedanjega dotoka davkov. Po
kazalo se je pri tem, da so lan

sko jesen cenili dotok davkov 
veliko previsoko; računali so na 
konjunkturo, ki je letos ni bilo 
od nikoder. Realni gospodar
stveniki so že lani svarili pred 
prevelikim optimizmom in rekli, 
da bomo lahko srečni, ako bomo 
prebili leto brez vsake krize. 
Kennedyjeva administracija te
ga ni hotela verjeti, kajti brez 
optimizma ne bi mogla svojega 
proračuna vsaj na papirju urav- 
novesti. Sedanja napoved pro
računskega urada nam ponovno 
potrjuje staro resnico, da v gos
podarstvu ni treba zidati gra
dov v oblake, ker se le prehitro 
spremenijo v pobožne želje in 
čisto domišljijo.

Poročilo je takoj dalo povod 
za začetek debate o prihodnjem 
proračunu. Administracija nič 
ne taji, da bo predlagala prora

čun s primanjkljajem in zago
varja svoje stališče i vsemi mo
gočimi izgovori, ki vsi temelji
jo na upanju, da bomo doživeli 
konjunkturo, ki nam bo dala 
toliko več dohedkov, da se bo 
proračunani primanjkljaj tekem 
leta spremenil v presežek. K 
besedi se je oglasila cela vrsta 
prorokov, ki zagovarjajo to sta
lišče, ravno toliko jih je pa tudi 
proti.

Med nasprotniki te teorije kot 
tudi namere naše administraci
je, da nas osreči s primanjklja
jem v novem proračunu, je tudi 
nekaj vodilnih senatorjev, kot 
sta Byrd in Kerr, ki vedrita in 
oblačita v senatnem finančnem 
odboru. Kennedyjevemu pro
računu se torej ne bo dobro go
dilo v Senatu) verjetno pa tudi 
v Predstavniškem domu ne, ker

je tam tudi mnogo kongresni
kov, ki so proti sistemu gospo
darjenja s primanikljaji.

Ozko povezan z debato o pro
računu bo boj za davčno refor
mo, ki jo je Kennedy obljubil 
tekom zadnje volivne borbe. 
Davčna rezivija naj bi se začela 
še celo pred reformo, to je takoj 
z novim letom. V administraci
ji ravno sedaj izdelujejo končno 
besedilo potrebnih odlokov. Se
veda bodo nasprotniki proračun, 
skih primanjkljajev padli tudi 
po davčni reformi in jo skušali 
onemogočiti. Kennedy bo sku
šal doseči s svojimi nasprotniki 
kompromis. Ako bo prišlo do 
njega se bojimo, da bo tak, ki 
bo omogočal primanjkljaj pri 
zadnjih vratih in s tem tudi ne
varnost inflacije.

j Iz Clevelanda in okolice
Moč uniforme”—
Dramatsko društvo LILIJA 

prireai veseloigro ‘ iVioč unifor
me” v neat jo cb pol štirih po 
poldne v Slovenskem domu na 
jiolmes Ave. Po igri bo zabava, 
igral bo Tonklijev orkester. 
Jesenski koncert—

Pevski zbor JADRAN priredi 
Jesenski koncert v nedeljo ob 
pol štirih popoldne v Sloven- 
okem delavsKem domu na 15335 
'A aterlco Rd. Po koncertu do
mača zabava. Igral bo Urankar
jev orkester.
Slike iz domovine—

Klub društev Slovenskega 
društvenega doma na Recher 
Ave. priredi skioptično predva
janje slik iz najlepših predelov 
Slovenije. Slike je posnel in jih 
bo kazal rojak John Kavčič. Za
četek cb treh. Po predstavi za
bava s plesom. Igral bo Grab
narjev orkester.
Preti zvišanju Blue Cross—

Državni senator A. Calabresse 
je zahteval, da se prošnjo Blue 
Cross za povišanje pristojbin te
meljito prouči in dožene, ali je 
res nujna in opravičljiva. 
Policaja priznala—

Dva od treh policajev, ki so 
obtoženi, da so ob prometni ne
sreči odnesli denarnico z $50 go
tovine žrtvi nesreče, sta prizna
la, da sta lagala, ko sta trdila, 
da o vsem nič ne vesta. Tretji 
še vztraja pri svoji nedolžnosti. 
Vsj. trije bodo obtoženi laži in 
napačnega policijskega poroča
nja.
V bolnišnici—

Mrs. Joseph Slogar z 1149 E. 
63 St. se zdravi po operaciji kol
ka v Cleveland Glinici, soba št. 
486. Obiski so dovoljeni. Zahva
ljuje se za cvetlice in dopisnice. 
Mohorjevke prišle—

Mohorjeve knjige za leto 1963 
so prišle. Oni, ki so jih naročili 
pri Familiji na 6116 Glass Ave., 
jih tam lahko dobe.
Seja—

Društvo sv. Ane št. 150 'KSKJ 
ima v nedeljo ob enih pop. red
no mesečno sejo v SND na E. 
30 St.

Podr. št. 5 SMZ ima jutri, v 
soboto, ob sedmih zv. sejo v 
SND na St. Clair Ave.

Društvo Slov. dom št. 6 SDZ 
ima nocoj ob 7:30 sejo v navad
nih prostorih.
Zadušnice—

V nedeljo ob desetih bo v cer
kvi sv. Vida sv. maša za pok. 
Johna Turka ob 2. obletnici 
smrti.

Sv. maši za pok. škofa dr. G. 
Rožmana sta bili danes tudi pri 
Sv. Lovrencu in v Lemontu.
Letalske sile—

Letalske sile potrebujejo veli
ko število graduantov visokih 
šol z oficirsko rezervno šolo za 
sprejem v stalno službo. Za po
drobnejša pojasnila se obrnite 
na sgt. Irvina ali sgt. Millerja 
na 7909 Euclid Ave. ali kličite 
795-1124.
Tridnevnica—

Danes po šolski maši se začne 
pri Sv. Lovrencu tridnevnica 
clevelandske slovenske tretje- 
redniške skupščine ob priliki 
njenega 30-letnega jubileja. Vo
di jo p. Medic iz Lemonta. 
Poroka—

Jutri, 17. nov., ob desetih dop. 
se bosta poročila v cerkvi sv. 
Vida Sally Jo Trunk, hčerka 
Mr. in Mrs. Emil F. Trunk s 
17609 Schenely Ave., in Edward 
J. Furlich, sin Mrs. Nick Fur- 
lich z 1137 E. 77 St. Mlademu

paru čestitamo in želimo vso 
srečo!
Rojenice—

Mr. in Mrs. Francis Ebenger 
z 1019 E. 74 St. se je rodil sin
ček John George. S tem sta po
stala Mr. in Mrs. John Centa z 
1015 E. 74 St. petič stari oče in 
stara mati. Čestitamo!
Nabirka ponošene obleke— 

Prihodnji teden je v farah 
Clevelandske škofije nabirka 
stare obleke, perila in obutve za 
reveže po vsem svetu.
V bolnišnici—

Mrs. Mary Leksan z 267 E. 
260 'St. je v Lake County 
Memorial bolnici v Willough
by, Ohio, soba št. 511. Obiski 
so dovoljeni.
Koledarji—

V Zakrajškovem pogreb, 
zavodu na 6016 St. Clair Ave. 
majo koledarje za leto 1963.

--------o-------
Kriza v AFL-CIO se je 

(polegla
WASHINGTON, D. C. — Gla

vni odbor AFL-CIO je vsaj na 
hodnikih, ako že ne naravnost 
na sejah zadnjega sestanka či
sto pravilno zaključil, da je gla
vni povod za krizo v vrstah de
lavskih unij osebno nasprotje 
med obema voditeljema unij 
predsednikom Meanyjem in pod
predsednikom Reutherjem.

Sklenil je, da ju naprosi, naj 
svoje spore uredita sama med 
sebfoj in o kompromisu poročata 
na cdh*n-ov,j sej j. Tako se je. tu
di Zgodilo. Meaney in Reuther 
sta se med seboj dogovorila, kdo 
naj še pride v glavni odborj osta
li odborniki so pa njun spora
zum odobrili in kriza je vsaj za
časno minula.

------- o--------

Zadnje vesti
HAMILTON, Bermudi. _ Do

slej se je posrečilo rešiti iz 
razburkanega merja le sedem 
članov posadke goreče grške 
tovorne ladje Captain George, 
na kateri je nastala v sredo 
eksplozija in jo je moralo mo
štvo včeraj zaradi ognja zapu
stiti. Le malo upanja je, da bi 
rešili preostalih 18 članov po
sadke.

NEW ORLEANS, La. — Zvezno 
prizivno sodišče je naročilo 
pravosodnemu tajništvu, naj 
začne kazenski postopek proti 
guv. R. Barnettu in podguver- 
nerju Paulu Johnsonu, ker sta 
se upirala izvesti ukaz sodišča, 
naj bo črnec Meredith vpisan 
na univerzo v Oxfordu, Miss. 
Barnett je lahko obsojen v je
čo in v plačilo globe vsak dan 
$10,000, dokler smatra sodišče, 
da ni izvršil njegovega ukaza. 

WASHINGTON, D. C. — Včeraj 
so bili tu končani razgovori 
nemškega kanclerja K. Ade
nauerja s predsednikom Ken- 
nedyem. Iz skupnega poročila 
o razgovorih je razvidno, da 
oba vodnika ne pričakujeta v 
bližnji bodočnosti zaostritve 
berlinskega vprašanja, ker da 
je Sovjetija ‘preveč zaposlena' 
drugod. J. Kennedy je skušal 
pridobiti Adenauerja za pove
čanje nemških oboroženih sil 
od 500,000 na 700,000 in na 
nemško podporo sprejema Ve
like Britanije v Evrop. Skup
ni trg.

NEW DELHI, Ind. — Indijske 
čete so včeraj s krajevnim na
padom na področju Walonga 
na vzhodnem delu bojišča sku
šale potisniti nazaj Kitajce. 
Drugod ni bilo večjih bojev.
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V kulturni soteski

nosti do slovenske tradicije pozabljamo 
razumeti.

ali nočemo več 
Karel Mauser.

Uh*-*«
*

BESEDA IZ NARODA |
Tridesetletni jubilej pri 
Sv. Lovrencu v Cleve

landu
Sydney, Avstralija. — Father 

Slapšak me je naprosil naj na
pišem par besed o newiburskem 
jubileju. Zelo rad storim, četu
di ne lahko, ker sem tako silno 
zaposlen.

Te dni obhajajo pri Sv. Lov
rencu 30 letnico ustanovitve sa- 
mostojnie TRETJEREDNIŠiKE 
SKUPŠČINE. Ker sem bil ta
krat jaz pooblaščen, da skupšči- 

j ustanovim po določilih sv.

litvi! Tretjeredniki so ves čas 
vedeli, kaj je rekla Marija v Fa
timi: Mnoge duše gredo v po
gubljenje, ker ni nikogar, ki bi 
za nje molil. Newburski tretje
redniki so molili in zopet mo
lili.

Potem telesna dela usmilje
nja! Zlasti med drugo svetovno 
vojno in po njej. Koliko do-

ra potratno razšopirjena, ker bi 
na tako visokem koru orgelske 
piščali lahko stale v dveh nad
stropjih, da bi na koru bilo več 
prostora za pevce, njihove sede
že in klečalnike.

Hvaležen sem g. Košniku za 
to pojasnilo, cenjene bralce pa 
prosim, da mi to neljubo pomo
to oprostijo. Lado Lempl.

-------o--------

Opera “Libuša” na Slo
venskem festivalu

Cleveland, O. — Letos bo Ba
ragova Prosveta — kot vse iz-
.gleda — krepko izpolnila ob- 

brega je Stoni na ta način vod.-^ ^ nam jo je dala ko je
telj skupščine g. Slapsak, ki je

ne-

Ne bom trdil, da je naslov docela pravilen, toda če si 
predstavljam nekdanje močno kulturno delo kot pot po lepi 
široki ravnini, potem lahko rečem, da smo z ravnine prišli 
v ozko tesen, ki nam je zaprla lepi stari pogled.

Pričeli smo kulturno pešati, duhovno bogastvo in tra
dicija sta po naši krivdi prišli na stranski tir. Naš notranji 
pritisk, naše želje po lepem razvedrilu, naše hotenje po iz
razitvi notranjega življenja postajajo jalove. Prišli smo v 
tisto nevarno obdobje, kjer že sami postavljamo duhovne 
dobrine na tehtnico in bi radi videli, da bi ne odtehtale do
brin, ki nam jih nudi komodnost in brezbrižnost. Želimo 
se prepričati, da je neumno se za tradicijo boriti in jo ohra
niti. želimo se prepričati, da je smešno igrati in biti glas vpi
jočega v puščavi, zakaj odmev se nam vrača brez soodmeva.

V teh pustih novembrskih dneh, ko se je narava stisnila 
vase, skrivajoč v sebi kaleče semenje, bi bilo prav, če po
gledamo tudi vase in odkrito pogledamo, koliko zdravega 
in kalečega semenja je ostalo še v nas.

Največja naša tragika je v brezbrižnosti do kulturnega 
plamena. Ne gledamo nanj, ne vidimo njegovega pešanja 
in mnogi mirno čakajo, da bo ugasnil. Brez prasketanja, 
ki bi vznemirjalo. Mirno in vdano. Opravičilo je že napi
sano; Ni se več izplačalo, dvorane so bile že preveč prazne, 
samo nekateri so se še gnali.

Pred lastno vestjo bi morda to opravičilo še držalo, ni
koli pa ne bo držalo pred zgodovino. Mi vsi, brez razlike, 
bomo nekoč dajali odgovor tudi za ta del narodovega živ
ljenja, ki smo ga pričeli zanemarjati na račun visokolete
čih načctov- Preveč je načxixxv^~pxeveč.razbitih načrtpv.
preveč cepljenja sil in premalo Skromnega nadaljevanja v
tistem, kar že imamo, kar je v tradiciji ukoreninjenega 
kar, prav zavoljo preprostosti, more združevati.

V nedeljo, 18. novembra, preprost klic dramatskega 
društva Lilija vabi slovenske ljudi na prvo predstavo v le
tošnji sezoni. Komedija, boljše rečeno, burka “Moč uni
forme.” Vsako dramatsko društvo, naj bo to Lilija ali Slo
venski oder, si želi, da bi lahko začelo sezono z močno dra
mo. In vendar je že vsako teh društev postavljeno pred isti 
bridek vprašaj: Kje je še kakšna igra, ki ima malo igralcev?

Prav to vprašanje je zrcal0 naše brezbrižnosti, usiha
nje tradicije in tragičen odhod nekdanje žive kulturne sile 
na mrtvi tir.

Kje so naši mladi, naše mlade sile? To ni samo vpra
šanje, v tem v.prašanju je tudi že odgovor našega kulturne
ga mrtvila. Tu je mlada slovenska inteligenca, mladi slo
venski ljudje z mnogimi talenti, ki bi mogli pomeniti mno
go več kakor mi stari. Mi smo ljubosumno obviseli na sta
rem, oklepamo se tega, kar smo ljubili, kar nam je bilo skoz 

’desetletja drago. Novi rod ima večji razgled, pozna življe
nje, ki ga moremo starejši samo gledati — in vendar bi mo
gel skoraj na prste svojih rok prešteti tiste, ki bi bili pri
pravljeni sprejeti na svoje rame skromno slovensko dedi
ščino. ki so jo prinesli sem pionirji in za njimi spet mi, drug 
val slovenskega življenja, ki se je odtekel s slovenskih tal.

Ali je to znamenje duhovne domišljavosti ali zname
nje prizanesljivega, lahno porogljivega očitanja, da smo 
staromodni? Ne vem, trdno pa sem prepričan, da je zad
nji čas to našo mladino spraviti vsaj do razmišljanja ali je 
slovenska tradicija res tako brez pomena zanjo. Če bi pri
čela razmišljati, bi mogla in morala ugotpviti, da ji priveza
nost k slovenski tradiciji daje med tujimi ljudmi posebno, 
dragoceno obeležje, privlačnost in zanimivost.

Drugi vzrok pešanja kulturnega plamena je naša raz
bitost. Če hočemo, da bo plamen še gorel, je nujno po
trebno smotrno, skupno delo vseh tistih, ki jim je kultura 
res pri srcu. V kulturnem delu je potrebna samo linija, tu 
ni prostora za nobene diktatorske težnje posameznikov. 
Prepričan sem, da bo v prihodnjosti potrebno Ustvariti ne
ko središče, ki bo pred sezono zbralo vse, ki jim je čisto kul
turno delo pri srcu. ki bodo nato skupaj v iskreni zavesti, 
da hočejo slovensko tradicijo obdržati, napravili načrte in 
s predavanji po posameznih društvih znova poskušali za- 
interisirati mlade ljudi za slovensko kulturno delo.

Preprost in iskren je glas dramatskega društva Lilije 
za nedeljo 18. novembra. To društvo je v preteklosti med
Slovenci opravilo mnogo dela. Dobršen del igralcev in
igralk je vztrajno poskušal graditi na slovenski tradiciji in 
vedno mi je bilo to društvo zgled, kaj preprost človek zmo
re, če hoče, tudi če pride to in ono razočaranje. To je 
kmečka zdravost, ki jo je treba dvigniti in spet okrepiti.

V tej zdravosti je trenutno naše veliko upanje. In v to 
zdravost mora stopiti naša mladina, v to zdravost mora s 
svojo zmožnostjo poseči tudi tista mladina, ki ima širše ob
zorje od nas starih.

Moja iskrena želja, ko vabim na začetek Lilijine sezo
ne, je, da bi to društvo, ki je mnogo prispevalo k slovenske
mu imenu v Clevelandu, trdoživo vztrajalo, se okrepilo z

Cerkve, zato sem res malo opra
vičen, da se oglasim.

Povedati moram takoj; Tretje- 
redniške skuipščine hi ne bilo 
nikdar v Newhurgu, če bi ne bilo 
g. Julija Slapšaka. Brez du
hovnega voditelja, tretje-redna 
skupščina ne more uspevati. Tri
desetletnega j ubil. bi gotovo ne 
bilo, če bi ne bilo štiridesetlet
nice, kar je bil g. Slapsak spre
jet med sinove sv. Frančiška v 
njegovem Tretjem redu. In tam 
sem imel zopet jaz svoje prste 
vmes.

Leta 1921 v jeseni smo se za
čeli pripravljati v ljubljanskem 
semenišču, da ustanovimo v 
njem samostejno tretjeredno 
skupščino za ljubljanske bogo
slovce. Pokojni nadškof dr. An
ton Bonaventura Jeglič je z ve
seljem pristal na to. Semeniški 
ravnatelj in stolni prošt Ignacij 
Nadrah je zadevo navdušeno 
pozdravil; semeniški spiritual 
dr. Arnejc je zadevo velikoduš
no podpiral — bili so namreč vsi 
trije člani tretjega reda. Usta 
novitev se je vršila leta 1922.

Nad štirideset bogoslovcev 
sem sprejel takoj v začetku 
trat ji ’rad. Bila. je valika sloves
nost v kapeli ljubljanskega bo
goslovja. Med prvimi je zaprosil 
redovne obleke mladi in vitki 
bogoslovec, ki mu je bilo ime 
Julij Slapšak. Poleg njega pa je 
stal postaven lemenatar, močan 
in visok, pa ves nasmejan — še 
zdaj oba vidim — Anton Vovk. 
To je sedanji ljubljanski nad
škof. Potem je bila cela vrsta 
znanih imen: Ivan Ahčin, Franc 
Koretič, Janez Kraljič, Lojze 
Odar: vsi so takrat pristopili \ 
Tretji red sv. Frančiška. Seda 
nji nadškof dr. Anton Vovk je 
potem v Tržiču vodil eno nai- 
vzglednejših slovenskih tretje 
rednih skupščin.

Julij Slapšak je prišel v Arne 
riko. Msgr. Oman me je vpra
šal, koga naj pokliče v Newburg 
za kaplana? Jaz sem mu seveda 
v prvi vrsti nasvetoval g. Julija 
in prišel je. Pri prvem najinem 
snidenju v Ameriki sva govo
rila o ustanovitvi Tretjeredne 
skupščine pri Sv. Lovrencu. Da 
je tedanji župnik na to rad pri
stal, je dokaz v tem, ker je bi 
g. John J. Oman prvi sprejet \ 
skupščino, oziroma v Tretji red. 
Svoj blagoslov je dal za to te
danji clevelandski škof 
Schrembs. Torej ravno pred 3. 
leti se je vršila v cerkvi sv. Lov
renca — takrat še v spodnji cer
kvi — velika in blagodejna slo
vesnost ustanovitve samostojne 
tretjeredniške skupščine, ki jo 
vseh 30 let vodi g. Julij Slapšak, 
ki letos obenem obhaja 40-lct- 
nico, kar je postal sin sv. Fran
čiška.

Kdo bi mogel našteti vse do
brote, ki so prihajale vseh dol
gih 30 let po newburški sloven
ski tretjeredni skupščini? Du
hovne dobrote predvsem! Koli
ko žrtev, molitev, sv. maš, sv. 
obhajil je zapisanih z zlatimi 
črkami v božji računski knjigi. 
Že mesečni shodi sami so velika 
žrtev, ker morajo člani priha
jati od vseh strani obširnega 
Clevelanda: od juga in severa, 
od vzhoda in zahoda! Koliko duš 
je bilo rešenih

lajšal skrito bedo. Pošiljal 
šteto paketov. Prvi paket, ki ga 
je dobil v Celovec pokojni škof- 
begunec dr. Gregorij Rožman, 
ta prvi paket je bil od tretjered
niške skupščine iz Newburga. 
In potem je bila skupščina ves 
čas velika podpornica in dobrot
nica škofu Rožmanu, ki je bil v 
letih svojega bivanja v New- 
burgu pravzaprav “pomožni” 
voditelj skupščine. Kadar koli

prvič priredila revijo slovanskih
pesmi in plesov. Rekli so tedaj, 
da bodo vsako leto napravili 
večer skupnosti vseh slovanskih 
narodov, ki žive v področju ve
likega Clevelanda in še povabili 
kake goste od zunaj! da bo celo
ten večer bolj pester in zanimiv.

Dne 25. novembra ob 3:30 po
poldne besta v dvorani sv. Vida 
poleg clevelandskih skupin in 
zborov nastopili tudi skupini iz

vanskih narodov. Popolnoma 
seveda tega ni mogoče izvesti, 
ker nekateri nimajo iizvežibanih 
zborov in skupin, drugi pa so 
zadržani. Pa bo letos tudi v tem 
oziru napredek.

Naj lepše kaže zgled češkega 
zbora Voj an, da je festival, ki 
ga prirejamo mi Slovenci že 
postal potreben in privlačen. 
Bohemian Singing Society “Vo- 
jan,” kakor se zbor uradno ime
nuje, je imel za nedeljo dne 25. 
novembra že napovedan svoj 
koncert, pa ga je na prigovar
janje in prošnjo Slovencev pre
ložil, da bo nastopil pri Festiva
lu s celotnim mešanim zborom 
in še to so obljubili bratje Čehi, 
da bo njihova konertna solistka, 
Mrs. Jiohova, zapela arije iz 
Smetonovje priljubljene epere 
“Libuša” nekaj arij.

Drugih zanimivosti in poseb
nosti bo pri festivalu še velik 
venec, 12 skupin in zborov na
stopa s svojimi najlepšimi pe
smimi, igrami, nošami, zastava
mi in plesi.

Za danes naj samo še to pove- 
moj da nas bodo presenetili naši 
slovenski fantje in dekleta sku

1«§i

jNtKA KOSAMA
(Zbir? Vera K.)

Ne .zanemarjajmo jčevljev!

je bil doma, je vedno prevzel Ohio, pride Hrvatsko kulturno
Loraina in Toronta. Iz Loraina> ipjne “Kres” s popolnoma novi-

vodstvo mesečnega shoda. Kak
šni lepi spomini na mučeniške- 
ga škofa! Kako so tretjeredniki 
pili njegove zlate nauke, kako 
so naravnavali svoje stopinje po 
okrvavljenih stopinjah Franči
škovih ob škofovi roki. Lahko 
rečem, da so bila to najsvetlej
ša leta obstoja skupščine.

Za lepi jubilej iskreno česti
tam vsom članom slovenske tre 
tjeredne skupčine pri Sv. Lov
rencu v Newburgu, čestitam vo
ditelju g. Slapšaku k 40-letnici, 
odkar je član tretjega reda. Vse 
prosim za goreče molitve, v ka
teri se spomnite tistega, ki je 
skupščino ustanovil. Pozdrave: 
Mir in vse dobro!

P. Odilo OFM

društvo Lira s svojim tambura- 
skim orkestrom, zborom in ple
salci iz Toronta pa Folklorni od
sek Mladinskega kluba pri žup
niji Marije Pomagaj.

Odbor Baragove: Presvete se je 
trudil celo leto, da bi pridobil za 
sodelovanje zastopstva vseh slo-

mi kompozicijami narodne sim
bolične igre v plesu. 16 parov 
jih je in plešejo kot niso še ni
koli. Kar srce1 nam bo vriska- 
lo( pravijo tisti, ki vedo kako so 
pripravljeni. V nedeljo 25. no
vembra popoldne nikamor dru
gam kot v dvorano k sv. Vidu.

Jakob Žakelj.

Ob fiiletnici smrti škofa dr. Gregorija Rožmana

Puranskš festival 
jsn Sv. Vidu

CLEVELAND, O. — Fara 
sv. Vida vsbi na puranski fe
stival nocoj jutri in v nedeljo. 
Nocoj od pttih do osmih bodo 
na razpolago pečene ribe, v 
nedeljo od poldne dalje pa 
goveja pečijnka.

Poleg pdrutnine za Zahval
ni dan bo na razpolago tudi 
šunka in mnogo drugih daril, 
le ponje je treba priti. Vsak 
večer tekoni puranske zabave 
bodo izklicna imena nekate
rih, ki imajo izrezke za 
$1,000. Tisti, ki bodo navzoči, 
bodo dobili zastonj purana. 
Prvo ime bo izklicano ob 9:15, 
potem pa približno vsake pol 
ure nadaljno ime.

Dobiček festivala in sejma 
bodo uporabili za kritje stro
škov za cerkveno razsvetljavo 
in za nov parni kotel za

Salzburško, Avstr. — V sobo
to, 20. okt. t. L, zvečer'se je pod 
okni župnišča v Schleedorfu, 30 
km severno od Salzburga, ogla
sila slovenska pesem. Cerkveni 
pevski zbor iz Šmihela nad Pli
berkom pod Peco, 40 pevcev, je 
prihitel pod vodstvom dekana in 
župnika g. Krista Srienca več 
kot 300 km daleč, da s podokni
co pozdravi Elizabeto Rožman, 
sestro rajnega škofa dr. Grego
rija Rožmana.

Devetdesetletnica škofove 
sestre

Šmihelski pevci so prišli na 
Salzburško, da z župnijo Schlee- 
dorf, kjer že od 1955 živi Eliza
beta Rožman, proslave njen vi
soki življenjski jubilej: 90-letni- 
co življenja.

V nedeljo, 21. okt., se je zbra
la vsa scheelodorfska farna dru
žina k slovesni sv. maši. Pred 
sv. mašo je stopil na prižnico do
mači župni upravitelj g. Nande 
Babnik, da po svoji daljši bole
zni pozdravi domače vernike po
sebno pa še slovenske goste s 
Koroškšeiga.

“Dragi farani! Danes imamo 
goste med nami. Cerkveni pev
ski zbor iz Šmihela na Koroškem 
je prišel k nam, da z nami, po
sebno še s slovensko pesmijo, 
proslavi 90-letni

ogrev.
Vsi sedanji in nekdanji fa

rani ter prijatelji so vabljeni 
j lit ri bo začetekNocoj in j litri bo začetek ob 

sedmih, v iiedeljo pa bo od 
dveh do petih za otroke, nato 
pa za vse. Nabave bo ves čas 
dovolj za mlade in starejše.

C. O.

Cleveland, O. G. Košnik me

farovške” tete “Lize) da ji pri
pravi nekaj veselja.”

“Šmihelski pevci bodo sedaj 
peli pri sv. maši lepe sloven. nja » 
pesmi; maševal bo preč. g. de
kan Kristo Srienc, ki bo imel 
tudi slavnostno pridigo. Pcpol-

Krasno je prepeval šmihelski 
pevski zlbor med slovesno sv. ma
šo. Tudi za domačine je bil to 
velik dogodek. Rekli so, da je 
bilo tako lepo kakor v stolnici v 
Salzburgu.
Dekan Kristo Srienc io pok. 

škofu dr. G. Rožmanu i
Po evangeliju je imel slav 

nostno pridigo v nemškem je
ziku preč. g. dekan Kristo Sri
enc iz Šmihela v Podjuni. Gla*- 
vne misli njegove pridige so 
bile:

“Bratje in sestre v Kristusu! 
Najprej bi se Vam rad zahva
lil za lep sprejem v Vaši fari. 
Bogu se zahvaljujem za milost, 
da moremo danes skupno v va
ši farni cerkvi opraviti to sv. 
daritev. Povod, da smo prišli k 
vam iz daljne Koroške, je jubi
lej, 90-letnica, ugledne, priljub
ljene in zaslužne “tete iz župni
šča” Elizabete Rožman. Cna je 
župljanka šmihelske fare. Pri
šli smo, da ji prinesemo pozdra
ve in voščila njenih rojakov. Na
pravili smo tako dolgo pot, da ji 
na njena stara leta, cb njenem 
jubileju, pripravimo malo vese
lja. Obenem pa je ona živ spo
min na rajnega velikega šmihel- 
skega rojaka škofa dr. Gregori
ja Rožmana. Vsi njegovi bratje 

jubilej naše jn sestre so umrii- ona edina
je še ostala: ona je bila z njim 
tudi najbolj povezana, saj je bi
la dolga leta njegova gospodi-

“Dragi v Gospodu! Opisal bi 
vam rad na kratko življenje te
ga velikega škofa. Visoka gora 

dne pri blagoslovu bomo slišali Peca je najlbolj jugovzhodni ste_
sloven, pete lavretanske litani-|ber naše domovine Avstrije. Tam 
je; zvečer pa ste vsi povabljeni'pod to mogočno goro je tekla 
v dvorano, kjer bodo pevci pri- jegova zi(beJ)ka L 1883 j;9 ko,t 
—j.i. i------- ^ .i-----  narodnih1 sin zelo ugledne kmečke druži

ne zagledal luč sveta. Oče, da-
redili koncert sloven, 
in umetnih pesmi.”

“Starost moramo spoštovati.'lek(>Viden jn odločno’katol.’ mož, 
Zato čestitamo naši jubilantki in je poslal si,na Gregorija v šo];9.

je opozoril »a napačno trditev v JJ želimo predvsem božjega bla- Dabro je napredoval in 1907 
mojem članku “Spomini in do- goslova in zdravja, da bi še do!- prazn0val no.vo mašo žrlvovali 
gnanja ob Lmpem koncertu,” ki go bivala v naši sredi. Njen ju- in žrtvovati se> je bii0 geslo mla_ 
je bil objavljen 9. novembra jbilej je pa za nas tudi povod, da'dega duhovnika To ges]o 
1962' . I?6 "lenega brata na-|lSpremljalo y vsem njegovem

Na 3. strpni, v 4. stolpcu, v sega nepozabnega škofa dr.'življenju L 1929 jQ bil dr 
odstavku o j šentviškem koru je'Gregorija Rožmana, velikega Gr6g0rij ‘ Rožman’v Ljubljani 
treba prečrtati besedo “nepojo- škofa Slovencev. Obenem pa posvečen za -kofa Božja Pre_ 
čih” in zapisati “pročelnih” (piš- h:te naše misli v našo domovi- idnost je postavila y ti£tih hu_ 
čali). Angleški besedi v okle- no. Tudi našega trpečega naro- dih ča(3ih na ljubljanski škofoV_ 
paju (dumrpy pipes) pa samo da se hočemo danes spominjati ski prestol gpc,sc,bn pcbožn._ 
prečrtati. Vse te pročelne piš- m prositi Boga, da bi skrajšal ;ga, da> 9Vetniškega moža. Za 
čali šentviških orgel so namreč dneve njegovega trpljenja.” !svo;je |kofovsko ge3lo si je iZibral
Pojoče- j Zatem je g. župni upravitelj i2rek; “Križa teža in plačilo ” V

Čeprav sena že večkrat igral,pozdravil v sloven, jeziku še njegovem grbu 
na te orgle, mi glasovi teh piš- koroške pevce in se jim zahva- veiikimi trn; 
čali nikdar niso udarjali na lil za obisk. Naj se danes namenja: ljubezen in trpljenje 
ušesa, ker pac tvorijo večinoma tujih tleh razlega sloven, pesem, Ka,m0r je prišel, je izžareval 
pedal ne (ali basovske) registre, naj tudi domačini Avstrijci spo- ]j.ubezen. BIT je zelo priljubl jen 

po skupni mo-1Kljub temu ostane v veljavi znajo njeno lepoto! j (Dalje na 3. strani)

Čevlji naj se vedno lepo pri
legajo nogi, zato jih ne kupujmo 
v naglici. Ne zjutraj, ko je no
ga še slabejša, marveč popoldne, 
ko od hoje ali stanja nekoliko 
nabrekne, sicer te bodo zjutraj 
kupljeni čevlji tiščali ob vsaki 
napornejši hoji. Novi čevlji so 
apretirani, zato jih namažemo s 
špiritom in izsušimo s krpo, še 
preden jih obujemo. Čevlji osta- 
neje dolgo novi in elegantni, če 
enega in istega para ne nosimo 
kar naprej, mraveč menjamo; ko 
pa čevlje sezujemo, jih dajmo na 
kopito. Podplati inipodpetniki 
drže trikrat dlje, če jih večkrat 
natremo z lanenim oljem.

Mokri čevlji se hitro posuše in 
ne otrde, če jih naJbašemo s ča
sopisnim papirjem, ker se papir 
navzame vlage usnja, ali pa jih 
damo na kopito in postavimo na 
zračen prostor, da se posuše, ni
kakor pa ne k štedilniku. Dobro 
je, če mokre čevlje vedno na
mažemo z rastlinsko in neslano 
živalsko maščobo, ker so tedaj 
luknjice na koži odprte in lah
ko maščoba vleze v kožo.

Blatnih čevljev nikoli ne 
spravljamo, marveč jih čimiprej 
očistimo, da se blato ne vpije v 
kožo in se tam zasuši. Čevlje 
čistimo pravilno, če jih potenc 
so smo odstranili umazanijo! 
obrišemo s cunjo in šele nato na
tremo s kremo. Če se je krema 
posušila in strdila, ji primeša
mo malo terpentinovega olja, Pa 
bo spet uporabna. Čevlje nato 
pustimo nekaj časa ali najbolj6 
čez noč, da se krema vpije v 
usnje, nakar jih poličimo s kr
tačo in mehko krpo. Takšno 
čiščenje je lahkotno in lepo ohra
njuje usnje. Čevlje iz svetleg6 
rjavega usnja najlepše očistimo 
z limonovim sokom, nato pa iz
sušimo z mehko krpo, potem šel6 
namažemo s kremo. Kdaj Pa 
kdaj jih namilimo z vlažnim mi' 
lom, takoj speremo in izsušimo 
z mehko krpo, mastne madež6 
pa namažemo z magnezijo in 
bencinom. Rjave čevlje lahko 
kdaj pa kdaj tudi zdrgnemo z 
mešanico 3 delov posnetega mle
ka in 1 dela terpentina. Za kač' 
je usnje je najboljše čistilo m6' 
sanica beljaka in magnezij6’ 
Lakaste čevlje čistimo z rnlekomi 
izsušimo z mehko krpo, nato pa 
natremo še s čebulo, da se le.p;6 
svetijo.

Lakasti čevlji tudi razpokaj0’ 
zato jih često mažite z maslori’ 
oljem* ali glicerinom. Pcztm1 
moramo lakaste čevlje pogreti 
preden jih obujemo, da lak 06 
bo pokal, čevlje iz grefoeg3 
usnja moramo poleg redn6Ha 
čiščenja katerikrat natreti z ma' 
ščobo, da bodo trpežnejši in r‘c 
bodo prepuščali vode. Če čev
lji tišče in žulijo, poškoduj6.)0 
nogavice in noge. Pogosto Je

so tri vrtnice z 
simbol njegovega

vzrok ta, da se je raztrgala P° d-
trebaloga. Takšna mesta je 

podložiti z žametom in levk° 
plastom. Pretesne čevlje lahk0 
razširimo, če jih večkrat natre
mo na tesnih mestih s špiritoiri 
in jih takoj nato obujemo. Gu' 
mijastih čevljev ne smemo sU' 
siti pri topli peči (prav tako n6 
gumijastega plašča), ker se za
čno brž lomiti. Komur čevlj1 
škriipljejo, naj jih natre s toplhT1 
lanenim oljem.

Kadar ste zelo utrujeni, sC 
preobujte. Pred zimo dajte £vV' 
Ije, ki so obnošeni, v popravil0, 
strganih čevljev pa nikar n6 
shranjujte. V času odjuge na
trite podplate s toplim firriežrin> 
ki se hitro vje v usnje in ga na 
pravi nepremočljivega. Vezalk6 
Ipa bodo domala neuničljive, 6' 
'jih pred uporabo namočite ' 
burovi vodi.

. i;
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Waller Powers na novem T“'narod. “aih'” na;red, ampak globoko veren. Mi
vodstvenem mestu

CLEVELAND, O. — Walter T.
Powers, upravnik za širjenje 
prodaje pri May Co. je napredo
val na vodilno mesto podpred
sednika družbe z nalogo skrbeti 
Ea povečanje prodaje in za ogla
ševanje. Pod njegovo odgovor-' Slovenski koncert Schlee-

ne moremo doumeti skrivnosti 
trpljenja; vemo pa, da je trp
ljenje pot do sreče, do poveliča
nja. To pot nam je pokazal naš 
Odrešenik. — V današnjih dneh 
govorimo mnogo o “molčeči Cer
kvi.” V krščanski povezanosti 
smo prišli k vami da bi pripra
vili naši jubilantski vsaj malo 
veselja. Ob tej priliki se pa 
spominjamo tudi velikega naše
ga škofa in v bratovski poveza
nosti tudi našega trpečega slo
venskega naroda. Katol. Cer
kev ne pozna meja; povezuje 
nas vse kot brate in sestre v Kri
stusu; vse narode in vse rodo
ve. V tej bratski povezanosti 
se spominjamo danes pri tej sv. 
daritvi “molčeče in trpeče Cer
kve.” Vsi kristjani smo ena ve
lika božja družina. Tudi naša 
življenjska pot naj bo pot lju
bezni in žrtve. Na tej poti bomo 
našli našega Zveličarja in po 
Njem in z Njim naše zveličanje. 
Arh,en.”

ob 9:15 iz Jos Žele in Sinovi 
pogreb, zavoda na 458 E. 152 
St. v cerkev Marije Vnebov- 
zete ob desetih, nato na Kal
varija.

John J. Intihar
V Millerjevem domu za 

okrevajoče v Chesterlandu je 
umrl 85 let stari John J. Inti
har, ki je dolga leta živel na 
16011 Waterloo Rd. Pokojnik 
je bil doma v štorovu v fari 
sv. Trojica na Blokah, od ko- 
dar je prišel v Ameriko 1. 
1903. Žena Mary mu je umrla 
1. 1940. Bil je brat pok. Rose 
Pirman, pok. Franka, Matta, 
znanega zavarovalnega zas
topnika z E. 222 St., Marga
ret Rožance in Anthonya. Bil 
je član Podr. št. 17 SMZ. Po
greb bo v ponedeljek ob 
osmih iz Grdinovega pogreb, 
zavoda na Lake Shore Blvd. 
v cerkev Marije Vnebovzete 
ob devetih, nato na pokopa
lišče sv. Pavla.

nost spadajo tako glavna trgo
vina v mestu kot obe trgovini v 
predmestjih.

Predsednik May Co. Francis 
A. Coy je dejal, da je Powers 
prevzel odgovornost za odnose 
med kupovale! in podjetjem v 
severnem Ohiu. Novi podpred
sednik je doma v New Yorku, 
pa je prišel v Cleveland lani iz 
Los Angeles, Calif. V Clevelan
du je bil že v letih 1952-54 pri 
Higibee Co.

Powers je študiral na Univer
sity of Notre Dame. Je poročen 
in ima štiri otrokej od katerih 
najstarejši Mihael ima 16 let. 
Družina živi na 2203 Harcourt 
Drive Cleveland Hegihts. AD

OB TRILETNICI SMRTI 
ŠKOFA DR. GREGORIJA 
ROŽMANA

Pet sob v najem
Pet na novo dekoriranih le

pih sob oddajo na 1369 E. 52 
St. Plinski furnez, v kleti pral
nica. Vprašajte na istem naslo
vu, spodaj. —(229)

Nove umetniške božične vo
ščilnice, v znamenju luč pre
žene temo, lahko dobite pri 
kiparju Francetu Goršetu na 
1135 Addison Rd., Cleveland 
3, Ohio. — Tel.: UT 1-6928.

Sobe oddamo
4 sobe in kopalnica za $40 i.n 

5 sob s kopalnico $45 blizu E. 5č 
St. in St. Clair Ave. Vprašajte 
na 1334 E. 55. St. (X)

(Nadaljevanje z 2. strani)

ljudski škof. Sama dobrota in 
ljubezen ga je bila. Svojemu 
geslu: žrtvovati in žrtvovan biti, 
je ostal zvest do konca. Zavedal 
se je teže križa, a upal je v nje
govo plačilo. Objel je križ in 
ga ni več izpustil; nosil ga je 
do kraja, zvest svojemu učeni
ku Jezusu Kristusu. Težke slut
nje, ki so ga obhajale ob ško
fovskem posvečenju, so se v le
tih njegovega škofovanja izpol
nile. Za svoje ljudstvo je živel, 
svoje ljudstvo je ljubil, se zanj 
žrtvoval. Bil je cel mož, ki ni 
popuščal, ko se je boril za res
nico in pravico. Za resnico in 
pravico je bil pripravljen žrtvo
vati tudi svoje življenje. Z be
sedo in tiskom je kazal sloven, 
narodu pravo pot v najbolj hu
dih časih med vojsko, ko je sku
šal sovražnik naroda in Cerkve 
Pod lažnjivimi krinkami uvelja
viti svoje peklenske nakane, 
škof je bil Obrekovan, prega
njan, zasovražen. Občutil je vso 
težo križa, vso bolečino pregnan- 
Ca- Ko je bival v tujini in bil 
Prepričan, da bo izročen v roke 
s°vražinikom, tedaj je napisal 
^ojo duhovno oporoko. Ko 
Sem jo sinoči bral, me je ganilo 
do solz. Tako piše samo svetnik, 
nrož, ki se je vsemu odpovedal, 
ki se je dal Bogu kot orodje; 
rnož, ki mu je bila mar samo sla- 
Va božja in blagor njemu izro- 
eenih duš. To je oporoka, ki je 
Vredna velikega škofa, če gle
damo nazaj v zgodovino in ob
čudujemo življenje velikih ško
fov in sploh velikih osebnosti, 
najdemo v njih življenju mno- 
£>° podobnosti z življenjem ve- 
'‘kega škofa Rožmana.”

‘Križa teža in plačilo.” Lju- 
uzen in trpljenje je bilo živ- 
J^jisko vodilo tega velikega 

našega moža. Hodil je pot križa 
do zadnje postaje na Kalvariji, 

° je umrl v tujini, daleč proč 
nd svoje ljubljene domovine. — 
sto pot križa hodi danes slo-

dorfu na Salzburškem
Petje šmihelskega cerkvenega 

zbora pri slovesni sv. maši v 
sloven, jeziku je domačinom Av. 
strijcem zelo ugajalo. — Po sv. 
maši je bil skupen zajrtk, opol
dne slavnostno kosilo z zdravi
cami. Popoldne so bile v farni 
cerkvi sloven, pete lavretanske 
litanije, ki so domačinom še po
sebno ugajale.

Popoldne so si koroški pevci 
pod vodlstvom salzburškega stol. 
vikarja preč. g. dr. Naceta Lav
renčiča ogledali zanimivosti Salz
burga. Zvečer pa so se vrnili 
v Scbieedorf. Domačini so do 
zadnjega kotička napolnili dvo
rano. Medtem sta prišla med 
nas tudi preč. g. dr. Jože Jago
dic, general, vikar, sedaj na 
Vzhod. Tirolskem, in tudi stol. 
vikar dr. Nace Lavrenčič iz Salz
burga.

Po odprtju večerne prireditve 
in prisrčnem pozdravu domače
ga dušnega pastirja g. Nandeta 
Babnika so pevci nastopili s po
zdravno pesmijo. Nato je misgr. 
dr. J. Jagodic čestital jubilant- 
ki in obujal v svojem nagovoru 
spomine na lepe dni v Ljublja
ni, ko je “teta” Liza na škofiji 
skrbela za telesni blagor škofij
skih gospodov. — Sledile so ski- 
optične slike s Koroškega; pev
ci so zapeli “Tam pod Peco ze
leno, hiša mi je očina” in dr. 
lepe koroške sloven, pesmi. Ski- 
optične slike iz druge Slovenije 
pa so nam pričarale lepoto naše 
širše domovine. Moški zbor je 
nato zapel nekaj naših nalpeših 
narodnih pesmi. Zatem je doma
či dušni pastir pokazal še slike 
iz ameriške Slovenije in Ob njih 
prikazal rajnega škofa kot veli
kega misijonarja, ki je povezo
val rojake, razkropljene po vseh 
petih kontinentih sveta. Za slo
vo je mešani zbor zapel še eno 
vrsto narodnih in venec sloven, 
umetnih pesmi; zaključil pa je 
svoj nastop s Prešernovo zdra
vico “žive naj vsi narodi, ki že
le dočakat dan, da koder sonce 
hodi, prepir bi iz sveta pregnan!” 
Preč. dekan K. Srienc je pove
zoval pesmi z razlago v nemškem 
J'lziku. Domačini so koncert 
slovenske pesmi spremljali z 
velikim zanimanjem in pevce 
ponovno nagradili z burnim 
odebravanjem.

N. B. — S

Kitajska je poklicala 
svoje poslanike domov

HONG KONG. — Rdeča Ki
tajska je poklicala domov vse 
poslanike iz vzhodne Evrope, 
Azije, Afrike in Latinske Ame
rike že sredi oktobra, vendar je 
to prišlo v javnost šele te dni. 
Kitajski korak smatrajo v tu
kajšnjih zahodnih krogih kot 
skrajni kitajski pritisk na Sov
jetsko zvezo, naj opusti mirno 
sožitje s svobodnim kapitalistič
nim svetom.

Trdijo, da se bodo vsi posla
niki vrnili na svoja mesta, ka
kor hitro bodo dobili doma nova 
navodila. Kitajski rdeči vodni
ki pripravljajo po vsem svetu, 
posebno pa v Afriki in Latinski 
Ameriki ofenzivo za pridobitev 
levičarjev za nazore kitajskega 
komunističnega vodstva proti 
sovjetskemu “oportunizmu”.

V Varšavi krožijo vesti, da 
naj bi bili poslaniki odpoklicani 
v zvezi s kubansko krizo in no
vo napetostjo med Moskvo in 
Berlinom. Dejansko so bili od
poklicani še pred to krizo in 
pred kitajskim napadom na In
dijo.

Vodniki rdeče Kitajske javno 
obsojajo Hruščeva zaradi njego
ve umaknitve s Kube in se tru
dijo na vse načine, da bi Castra 
speljali v svoje vode, kot so al
banskega Enverja Hodžo, jezi 
jih pa brez dvoma močno tudi 
naklonjenost Sovjetije Indiji, ki 
noče popustiti kitajskim zahte
vam v mejnem sporu.

--------o--------

Če želite imeti za božič lepe in 
čiste domove, pokličite že sedaj

TONY KRISTAVNIK
PAINTING & DECORATING 

HE 1-0965 ali UT 1-4234

Naprodaj v Madison, Ohio
Hiša in 1% akra zemlje; pro

daja lastnica; v lepem stanju. 
$8500. Na 740 Main St., Rt. 84. 
Za pojasnila kličite Mu 1-2928.

(224)

Ugodna prilika
za osebo, ki poseduje gostilniške 
licence. Naprodaj je poslopje v 
rezidenčni in industrijski oko
lici. Velik gostinski prostor z 
baro, tri štirisobna stanovanja, 
20x40 zidana garaža, 40x140 par- 
kališče. Pripravno tudi za manj
šo industrijo.

Pokličite Johna Lauricha.

PAGE REALTY ING.
Realtors

KE 1-1030 455 E. 200 St.
(222)

NOVA ZALOGA
DOSEDAJ PREJETIH LETOŠNJIH 

PRIDELKOV
AJDOVA MOKA, najfinejša 100% 
pristna, bela. Znana kot najbolja za 
pripravo pristnih žgancev, kakor v 
starem kraju. Cena skupno s pošt
nino: 5 funtov $3.00, 914 funtov 
$5.00, predplačno v vse kraje v USA. 
(Lokalno v naši prodajalni je cena 
ajdove moke 30c funt.)
ŠPANSKI ŽEFRAN, pristen iz Špa
nije. Priljubljena dišava za juho in 
pecivo. 1 šk. $1.00, 3 šk. $2.75, 6 šk. 
$5.25, 12 šk. $10.00.
MUŠKATOV CVET (muškoplet) 
celi. Daje juhi in pecivu fin duh, 
lepo barvo in izvrsten okus. Cena 
IM oz. paket $1.10, 3 pak. $3.00. 
PLANINSKE ROŽE. Slaven, sploš
no znan zdravilni čaj. Mnogi ga 
imenujejo “čudežni čaj” zoper bole
sti želodca, ledvic in mehurja. Iz 
borno odvajalno sredstvo, ki čisti 
telo naravnim potom, utrjuje kri ter 
daje novo moč in energijo. Cena je: 
(3 oz. net) škatlje $1.85, 3 šk. $5.00, 
6 šk. $9.50, 12 šk. $18.00. Za po- 
skušnjo je na razpolago tudi (3 ta 
oz. net) škatlja za $2.00. 
KAMELICE (gomilice) 6 oz. (»aket 
$2.00 — TAVŽENTROŽE, 7 oz. pak. 
$2.00 — PRESLICA, 8 oz. paket 
$2.00 — BRINJE, 17 oz. paket $2.00 
— ARNIKA, SVa oz. paket $2.00. 
Poštnino plačamo mi od predplača- 
nih naročil v celoti do koncem de
cembra. Z novim letom bo poštnina 
zvišana. Ako se blago pošlje C.O.D 
plača poštnino in COD stroške na 
ročnik.
ZA DARILO dokler bo trajala za
loga, bomo poslali z vsakim naro
čilom za $4.00 ali več naš lep sten
ski koledar s toplomerom.

STEVE MOHORKO C0.
16803 CERES AVE. 

FONTANA, CALIFORNIA

Sobe oddamo
4 sobe s kopalnico, v bližini 

Sv. Vida, oddamo. Kličite 391- 
9226 ali 881-5837. (222)

Oddamo
Tri sobe s kopalnico za $40.00 

mesečno in eno opremljeno sobo 
za $23.00 mesečno, na 5305 St. 
Clair Ave. —(13, 16 nov.)

VSI NA

SLOVANSKI FESTIVAL
v nedeljo pop., 25. nov. 1962, 3:30 P.M. v dvorani pri Sv. Vidu

NARODNE PESMI, PLESI IN IGRE SLOVANSKIH 
NARODOV.

Ersle’s Slovene Village
6802 St. Clair Ave. HE 1-3344

DNEVNO GOVEJA JUHA, 
GOLAŽ, VAMPI

Ob petkih razna postna 
jedila

Importirana in domača vina 
in piva

Pivo Heineken’s
MR. in MRS. D. MARSIČ, 

lastnika

JAZBEC MEAT MARKET
na 821 East 222 St., Euclid AN 1-2995
ima na prodaji vedno prvorazredno sveže in PREKAJENO 
meso, ŠUNKE, KLOBASE itd. in ODLIČNE, splošno znane 

RIŽEVE IN KRVAVE KLOBASE ...

Razen tega imamo vsaki dan razne SPECIJALITETE, ze 
vnaprej PRIPRAVLJENE, ki jih lahko v najkrajšem času 

postavite na mizo!

PRIDITE in se prepričajte sami. Garantiramo vam, da 
boste zadovoljni!

FRED JAZBEC, lastnik
TTTTTTTT»TrTTT«t»TTTW« » FTXXXXXXXXIXXYtXgXXIXXXXXXXX

GENERAL TRAVEL SERVICE
MIRKO ANTLOGA

6516 ST. CLAIR AVE., CLEVELAND 3, OHIO 
HE 1-3500

Sprejema prijave za izlete v letu 1963.
LADJA: 22. APRILA 1963; New York — Napoli; MAURETANIA 

nazaj; Cherbourg — New York; QUEEN MARY 
Cena $356.20. Vlak ni vključen. Biti mora najmanj 25 oseb.
LETALO: 28. MAJA 1963; CLEVELAND — Dunaj — ZAGREB

Če potnik potuje nazaj po svoji izberi, kadar hoče, stane voznina 
tja in nazaj — round trip — $660.80.

V skupini najmanj 25 oseb bo cena — round trip — predvidoma 
$434.00, je pa še odvisna od odobrenja. Dan povratka bomo še 
javili.

Kličite za pojasnila telefonično ali pridite osebno v naš urad.

Gostilna naprodaj
Dobroidoča gostilna z licenco 

D-2 in D-3 je naprodaj. Prodaja 
astnik. Za pojasnila kličite 391- 

6518. (Fx)

V neki trgovini zavohajo miši 
salamo. “Hm nekam čudno di-f
ši!” pravi ena.

“Res je; počakajmo, da trgo
vino pregleda sanitarna inšpek
cija.”

Novi grobovi
(Nadaljevanje z 2. strani) 

Rojen je bil v vasi Vinkov vrh 
pri Žužemberku, kjer zapušča 
brata Johna in Franka ter 
sestro Mary in druge sorod
nike. Tukaj je bival 49 let. 
Bil je član Društva Carniola 
Tent št. 1288 T.M. Zaposlen 
je bil pri American Steel & 
Wire Co., dokler ni bil uko- 
kojen. Pogreb bo jutri zjutraj

Previdne miške

MALI OGLASI
5-sobno stanovanje se odda

na 1126 East 68. cesti. Pokličite 
KE 1-9816 do štirih pop., potem 
pa vprašajte v 2. nadstr. (222)

Stanovanje v najem
Delno opremljene sobe, dve 

spalnici, oddamo na 1372 East 
43 St. (222)

Stanovanje oddajo
Tri neopremljene sobe, zgo

raj, s kuhinjo in kopalnico od
dajo v st. clairski slovenski na
selbini. Kličite 431-6798.

—(222)

Za urad ali trgovino
Na novo dekoriran prostor je 
najem na 6113 St. Clair Ave. 

EX 1-1390. (Fx)

Joseph L.
FORTUNA

POGREBNI ZAVOD

5316 Fleet Ave. MI 1-OOlG

Moderni pogrebni zavod

Ambulanca na razpolago ' 
podnevi in ponoči

CENE NIZKE! PO VAŠI ŽELJI!

Popravljamo hiše 
in stanovanja

Napravimo nove strehe, žlebo
ve, pločevinaste opaže. Prede
lujemo kleti, kopalnice, kuhinje 
in druge prostore. Postavljamo 

in popravljamo garaža 
Vse prenovitve in dograditve, ki 
nam jih zaupate, bomo izvedli v 

JT Vašo popolno zadovoljnost.
Priporočamo se Vaši naklonjenosti. Ernest Zupan

E. Z. COMPANY
ROOFING and Complete Home Remodeling

EN 1-4139 HE 1-3084

Prvič naprodaj
Lot na vogalu za hišo blizu 

E. 185 St., s zidano dvojno 
garažo na 18803 Kildeer Ave. 
Privatni telefon 944-5113.

(226)

V najem
Oddamo 3 velike sobe, na 

novo dekorirane, odraslim. 
Privatni vhod na 5903 Bonna 
Ave. Kličite IV 1-5438.

(16,19,21 nov)

Hišo oddamo
V najem oddamo enodru

žinsko hišo s 4 sobami na 
1100 E..68 St. —(223)

RADENSKA VODA mineralna 
65c liter.

ČAJ: Planinski — Odvajalni — 
Tavžentrože — Kamilice. 

Vsakovrstne knjige in 
muzikalije 

TIVOLI IMPORTS 
6407 St. Clair Ave. HE 1-5296

ZA DOBRO PLUMBINGO 
IN GRETJE POKLIČITE

A. J. Budnick & Co.
PLUMBING and HEATING 

6631 St. Clair Ave. 
Business Phone: UT 1 4492 

Residence: PO 1-0641

Šivilja dobi delo
Iščem šiviljo za skrajšanje in 

delno prenovitev oblek in pla 
ščev. Kličite HE 1-0628.

Stanovanje oddajo
Trisobno stanovanje s par

no kurjavo in prho oddajo na 
5803 Bonna Ave. Vprašajte 
tam.

Kupimo klavir
Radi bi kupili “player pia

no” in role. Privatna oseba. 
Kličite AN 1-2922.

(22G)

ZAKRAJŠEK
FUNERAL HOME C0.

6016 St. Clair Ave. 
Tel.: ENdicott 1-3113

RAZPIS SLUŽBE
Slovenski narodni dom v Maple Heights

razpisuje
SLUŽBO OSKRBNIKA

Prednost imajo delničarji. Vse prošnje morajo biti poslane 
najkasneje do 15. decembra tajniku slovenskega narodnega 
doma

5050 Stanley Ave.
Maple Heights 37, Ohio

WANTED
Manager for Slovenian National Home in Maple Heights

Applications must be mailed by December 15th to the secre
tary of Slovenian National Home

5050 Stanley Ave.
Maple Heights 37, Ohio

USTANOVLJENO 1908
Zavarovalnino vseh vrst vam točno preskrbi

HAFFNER INSURANCE AGENCY
18108 HILLER A VENUE IV 1-0653

RICH & SONS
1078-80 East 64 Street

AUTO BODY & MOTOR REPAIR 
WHEEL BALANCE — IGNITION & BRAKE SERVICE

VSA POPRAVILA AVTOMOBILOV

HE 1-1931

Oglašajte v “Amer. Domovini”

V najem
Oddamo 4 sobe na E. 140 

južno o d St. Clair, blizu 
Fisher Body, na novo dekori
rane, preproge, blizu busa. 
Kličite PO 1-1395.

čistimo v vaše zavodoljstvo

Tudi barvamo • likamo 
In popravliamo

ACME DRY CLEANING 
& DYEING CO.

672 E. 152 SL GL 1-MT4

PREGLED OČI 
OCALA PO MERI

Dr. J. S. Waldman
OČESNI ZDRAVNIK 

922 E. 79 St.
HE 1-6160

INSURANCE
Fire — Windstorm 

Automobile
Za zanesljivo postrežbo se 

priporoča

Daniel Slakich
Agentura

804 E. 185th SL 
KE 1-1934

Naročite ar n« dnevnik “Ameriška Domovina’

ORAMATSKO DRUŠTVO “LILIJA” tf
PRIREDI VESELOIGRO Moč uniforme” v nedeljo, 18. novembra 1962

ob 3:30 pop.

V SLOVENSKEM DOMU NA HOLMES AVE.

Po igri bo zabava. — Igra Tonklijev orkester.

Dar $1.
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RENE BAZIN:

OSAMLJENA
O, milih prvih pet minut! Po

tem sta se poskusita razgovar- 
jati. Pripovedovala mu je o to
varišicah, ki jih ni poznal; o 
Clermont-Ferrandu, kjer nikoli 
ni bil; o načinu pouka, ki ga nič 
zanimal ni. Prav po domače ga 
je spraševala o okraju Croix- 
Rousse in o obrti. A že se je \ 
njenem duhu marsikaj zabrisa
lo; obrazi so zginjali; drobnih 
sprememb v hiši in na ulici ni 
videla.

Stari Mouvand je opazil, da 
si je le s trudom mogla pred
stavljati nove ulice, ki jih je 
imenoval, nove statve in nove 
stenske opne, ki jih je kupil, 
“da bi njegova soba bila manj 
mrzla”; ni se ji posrečita in nje
govo življenje je ni zanimalo, 
ampak samo njegova dobrota. 
Mouvand je spoznal, da odslej 
nimata ničesar več skupnega, 
ne hiše ne okraja ne posla, nič 
razen preteklosti in da celo po
čitnic ne bosta imela skupnih ra
zen onstran groba. In začutil je. 
da žrtve še niso bile pri kraja. 
Vprašal je:

“Paskala, si srečna v svojem 
poklicu?”

“Popolnoma srečna.”
“Kakor nekdaj doma?”
Ni hotela odgovoriti “še bolj”, 

ampak je samo prikimala. Vi
delo se ji je, da je srečna, če
prav na način, ki ga on ni kaj 
dosti poznal, srečna tudi brez 
njega in proč od njega. Vstal! je, 
čeprav ura odmora še ni minila. 
S koncem prstov je pobožal pre
vezo, ki je skrivala zlato, pobo
žal črni pajčolan in roke svoje 
hčerke. Rekel ji je: “Bom že se 
prišel. Ob nedeljah te lahko obi
ščem, kajne?”

Preteklo pa je več mesecev, 
preden se je spet vrnil. Njegov: 
tovariši, balinarji na Pierres- 
Plantees, so opazili, da nima 
več nekdanje spretnosti pri “ci
ljanju” in da je njegova krogla 
večkrat “prekratka”. Predsednik 
skupine je dajal za vino, pa ga 
je komaj kaj razvedrilo, čeprav 
je svoje dni ob njem kar vzcve
tel. Prišla je pomlad in za njo 
poletje. Mouvand ni nehal Pa
skale obiskovati, le bolj pored
ko je prihajal in se kratko mu
dil. Njegova krepka vera se je 
v samoti še bolj utrdila. Nič ni 
bil žalosten, samo življenja ni 
več ljubil, to je bilo vse. V svo
jih molitvah je govoril: “Star 
sem, grd, zapuščen in nihče ra
zen Boga me ne more več rad 
imeti. Gloria! Aleluja! Moja du
ša je že na pol zveličana!”

Odkar je njegova hčerka spre
jela pajčolan, je na cesti pozdra
vil vsako nuno. Ogibal pa se je 
prilike, da bi s katero govoril, 
zaradi svoje male, na katero so 
ga preveč spominjale. Postajal 
je čez mero občutljiv. Najbrž je 
bil tak vse življenje, a le v du
ši, kakor so sploh močni ljudje, 
ne da bi ženske ali radovedneži 
mog'i slutiti. Zdaj pa so njego
ve moči pojemale tako zelo, da 
ni mogel delati več ko osem ur 
na dan, zato so “živci postali 
močnejši” in zmagovala so ga 
čustva, ki bi jih nekdaj pri njem 
nihče ne pričakoval.

Redneje ko sploh kdaj se je 
udeleževal sestankov bolničar
jev in čuvajev ter s svojimi to
variši hodil ob nedeljah dopol
dne v bolnišnice. V dveh dvora
nah vročičnih, zaupanih njegovi 
“koloni”, je prihajal k poste
ljam, kramljal z bollniki, jih pri
vzdigoval, strigel in bril. Rad je 
imel ta starodavni način lyon- 
ske dobrodelnosti. V tej bratov
ščini je srečaval može svoje obr
ti in sebi podobne vernike. Ka
kor so društvena pravila pred

pisovala, je včasih tudi po do
movih obiskoval ubožne bolni
ke in pri njih bedčl. Zdaj pa 
tega ni več mogel. Proti koncu 
poletja je neko dopoldne bril 
bolnika, oblečen v belo haljo z 
velikim žepom vrh suknjiča. 
Tedaj pa je prišla k postelji 
bolničarka in rekla:

“Gospod Mouvand, predsednik 
vaše kolone vas vabi k sebi, v 
sobo tu zraven.”

Njen tihi in lahni korak je 
oddrsal po parketu naprej. Nje
no belo pokrivalo, kornet, tra
kovi, nabrani ovratnik so zginili 
v sosednji dvorani, vrata so se 
za njo zaprla in Mouvandovi 
dvorani odtegnila sončni žarek 
Tkalec je levico s prtičkom na
slonil na bolnikovo posteljo, bri
tev mu je obvisela v desnici in 
sklanjal se je v to smer, negi
ben in z glavo naprej kakor 
pes na preži. Šele čez minuto se 
je spet zavedel, se spomnil svo
jega dela in se zravnal. Naglo je 
ostrgal svojega “klienta”, zavil 
britev v predpasnik in odšel v 
sobo, kjer ga je čakal “vodja” 
kolone, želeč nekih pojasnil. Od

govoril mu je, potem pa začel 
slačiti predpasnik brivca pro
stovoljca.

“Mouvand, zdiš se md bolj bo
lan kakor vsi tukajšnji bolniki 
Prav, da greš nekoliko na zrak, 
dobro ti bo delo, stari moj!” 

Tkalec je nekaj kratov vzdig
nil glavo, kakor je večkrat de
lal, šele potem je odgovoril: 

“Semkaj ne pridem več.” 
“Dokler spet ne prideš.”
“Ne, nikoli več!”
“Se čutiš oslabelega?”
“Da, z menoj je skoraj pri 

koncu, za nobeno rabo več ni
sem, povej to sobratom... Pa 
je še nekaj drugega.”

“Kaj pa?”
“Ne maram več videti sestre, 

ki je pravkar prišla mimo; pre
več je podobna moji hčerki Pa
skali... Zdaj veš... Zbogom!’ 

Res ga ni bilo več nazaj. Ob 
nedeljah so ga videvali samo 
še pri božji službi in na cesti 
Croix-Rousse, ko je balinal. Nje
govi tovariši so bili do njega ob
zirni, manj daleč so metali “ba- 
linec”, včasih pa, če jim je obra
čal hrbet, z nogo približali nje
govo kroglo, da bi še imel ve
selje nad dobivanjem.

m

V blag spomin
PRVE OBLETNICE SMRTI 

DRAGEGA SOPROGA IN SINA

Joseph L. Sadar
ki je za vedno zatisnil svoje mile 

oči dne 17. novembra 1961.

Kako veselo sva živela, 
dokler zdravje si imel, 
pa prišla je kruta smrt,
Te preselila v božji vrt.

Že leto dni Te hladna zemlja 
krije,

v gomili tihi pokojno zdaj spiš. 
Sonce zimsko na grob Ti sije, 
v duhu pa večno med nami živiš.

Žalujoči ostali:
Soproga JOSEPHINE 

Mati MARY in brat FRANK

V blag spomin
TRETJE OBLETNICE SMRTI 
LJUBLJENEGA SOPROGA, 

OČETA IN STAREGA OČETA

FRANK HITI
ki je preminul 17. novembra 1959.

Tri leta je že minulo, 
odkar Te več med nami ni. 
Žalostna so naša srca, 
solze nam zalivajo oči.
Nikoli Te ne bomo pozabili 
in vedno bomo Te ljubili.
Čeprav v hladnem grobu spiš, 
v srcih naših Ti živiš.
Luč nebeška naj Ti sveti, 
tam pri Bogu vsaki čas.
Počivaj mirno blaga duša 
in v nebesih prosi še za nas.

žalujoči:
Žena JENNIE,

Sinova FRANK in JOHN 
Snaha MARY JANE in 

vnuček FRANKIE 
V Jugoslaviji 2 hčeri z družinami.

Cleveland, O., 16. novembra 1962. Cleveland, O., 16. nov. 1962.

V**J ' .'V>

V BLAG SPOMIN
NAŠIH DRAGIH UMRLIH

Frank Miklavčič Sr. Frank Miklavčič Jr.
ki je umrl 18. novembra I960

Spomini so veriga zlata, 
ki smrt ne stare je nikdar, 
ljubili Tebe, dragi ata, 
mi srčno bomo vsekdar!

ki je umrl 17. oktobra 1958

štiri leta že Te zemlja krije, 
ločil si se le za čas, 
tam Ti lepše sonce sije, 
kjer je pravi dom za nas.

Žalujoči:

SOPROGA, SINOVI in HČERE 

Cleveland, Ohio, 16. novembra 1962.

JV a znanilo in <Zaht)ala
Potrti in žalostni ob boleči izgubi ljubljene matere, pa vdani v voljo božje, sporo

čamo sorodnikom, prijateljem in znancem, da je dne 18. oktobra 1962 po težki in dolgi 
bolezni, potem, ko je prejela sv. zakramente za umirajoče, izdihnila svojo plemenito dušo 
in se preselila v večno življenje naša predobra mati, stara mati, sestra, tašča in teta

Julia $loaar
11■v
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Pokojna je bila rojena v Trebči vasi pri Žužemberku leta 1895. V Ameriko je 
prišla leta 1912.

Pogreb je bil dne 22. oktobra 1962 iz Zakrajškovega pogrebnega zavoda v župno cerkev sv. Vida, kjer je daroval 
slovesno pogrebno sv. mašo župnik, Rt. Rev. Msgr. Louis Baznik, asistirala sta mu pa Rev. Jošt Martelanc in Rev. 
Raymond Hobart. Po sv. maši je šel pogrebni sprevod na pokopališče Kalvarija, kjer smo truplo položili k posled
njemu počitku, da tam čaka Vstajenja. Msgr. Baznik je spremljal pokojno prav do groba.

Toplo m vdano se zahvaljujemo čč. gg. duhovnikom, 
zlasti Rt. Rev. Msgr-u Bazniku za daritev sv. maše in za 
podelitev sv. zakramentov na domu.

Izraze naše najgloblje hvaležnosti naj prejme dr. An
thony Speech, ki je bil pokojni med dolgotrajno boleznijo 
v bolnišnici in na domu ter pri številnih operacijah ne le 
odličen zdravnik, ampak tudi najskrbnejši prijatelj in 
pomočnik. Prav tako ne bomo nikdar pozabili ljubeznive 
pozornosti in skrbne nege, ki jo je bila pokojna deležna 
v St. Vincent Charity Hospital in bomo trajno hvaležni 
častitim sestram, zlasti pa duhovniku in bolniškim se
stram v četrtem nadstropju, kjer je mati iskala olajšanja 
in zdravljenja.

Iskrena hvala Zakrajškovemu pogrebnemu zavodu za 
ljubeznivo in skrbno postrežbo ter odlično vodstvo po 
grebnih priprav.

Posebno zahvalo izrekamo Oltarnemu društvu prš 
Sv. Vidu, Društvu sv. Marije Magdalene št. 162 KSKJ in 
Podružnici SŽZ št. 25. Članice teh društev so prišle v po
grebni zavod in v skupinah molile sv. rožni venec za večni 
mir duše pokojne mame ter so kot zastopstva teh društev 
bile v pogrebnem sprevodu, pri pogrebni sv. maši in pri 
poslednjem slovesu ob grobu. Prav lepo se zahvalimo 
vsem za to počastitev našo ljubljene pokojne mame.

Naj prejme našo zahvalo Mr. Thomas Kraich, ki je 
zbral med sosedi na 63. cesti in Orton Court sklad za 
sv. maše in za cvetje, ki je krasilo oder in krsto. Bog po
vrni vsem, ki so prispevali.

Za sv. maše, ki se bodo darovale za blagor pokojničine 
duše, smo prejeli številne darove. Vsem darovalcem iskrena 
hvala. Znani so nam tile:

Mr. in Mrs. Albert Amiloni, Mr. in Mrs. Anton Amiloni, 
Mr. <n Mrs. Andy Andrews, Mr. in Mrs. William Avsec, Mi. 
Frank Azman, Mr. in Mrs. Frank Bisjak, Mr. in Mrs. Louisi 
Bisjak, Mrs. J. Blatnik, Mr. in Mrs. Rudy Brooks, Mr. in Mrs. 
Art Brown, Mr. in Mrs. Ronald Buckley, Mr. in Mrs. Walter 
Buckley, Mr. in Mrs. Sam Carbone, Mrs. Mary Caruth, Lansing, 
Ohio. Mr. in Mrs. John Celesnik, Mr. in Mrs. Hank Centa, Mrs. 
M. Centa, Mrs. Francis Champa, Mr. in Mrs. Rudy Champa, Mr. 
John Czajka, Mr. Matt Debeljak, Mr. in Mrs. Frank Dezelan, 
Mr. Louis Dezelan, Mr. in Mrs. Stanley Dezelan, Mrs. T. Draga- 
nic, Mr. in Mrs. Francis Ebenger, Mr. in Mrs. Ernest Eteason, 
Mr. in Mrs* Edward Eppick, Mr. in Mrs. Jack Fajdiga, Mrs. Jo
seph Fink, Mrs. Francis George, Mrs. Mary Germ, Mrs. Steffic 
Germ, Miss Joanne Gerson, Mr. in Mrs. Albert Giambetro, Mr. 
Albert Giambetro, Mr. in Mrs. Frank Glavan, Mrs. Agnes Gliha 
in Julia Molly, Mrs. M. Gnezda, Mr. in Mrs. Joseph Colder, Mr. 
in Mrs. John Grmsek, Miss Mary Habjan, Mr. in Mrs. Dell 
Hanks, Mr. in Mrs. Arthur Bergen, Chicago, 111., Mr. Frank Ho
čevar, Mr. in Mrs. Frank Hočevar, Mr. in Mrs. Joseph Hočevar, 
Mrs. Anna Holm, Mrs. Francis Homovec, Mrs. Mary Hraster, 
Mr. in Mrs. Joseph Hren, Mr. in Mrs. Rudy Hren, Mr. in Mrs.. 
Joseph Jakomin, Mr. in Mrs. John Japel, Mr. in Mrs. A. Kapla. 
Mr. in Mrs. Peter Kepic, Mr. in Mrs. Steve Kerman, Mrs. Anna 
Klančar, Mr. in Mrs. Frank Klancer, Mr. in Mrs. Thomas Kli- 
mas, Mr. in Mrs. Joseph Kochevar, Chicago. 111., Mrs. Josy Ko- 
chevar, Chicago, 111., Mr. in Mrs. Raymond Kochevar, Chicago, 
111., Mrs. Maria Kocijan, Miss Christina Kocjancic, Lansing, O., 
Mr. in Mrs. Frank Kocjancic, Mrs. Josephine Kolenc. Mr. in 
Mrs. Frank Komin, Mr. in Mrs. John Koncilja, Mr. in Mrs. 
Albert Koporc, Miss Mary Koscak, Mr. in Mrs. Frank Koshak, 
Mr. in Mrs. Edward Kovacic, Mr. in Mrs. John Kovac'x Sr., 
Mr. Joseph Kozel, Mrs. Josephine Kozel, Mr. in Mrs. Thomas 
Kraich, Mr. in Mrs. Andrew Krainz, Mr. in Mrs. Joseph Krettek, 
Chicago, 111., Mr. in Mrs. Frank Kromar, Mr. in Mrs. John Kro
mar Sr., Mr. in Mrs. John Kromar Jr., Mr. in Mrs. Roy Kru
ger, Mr. in Mrs. John Lamia.

Mr in Mrs. Richard Lasko, Mrs. Rose Lausche, Mr. Mike Le- 
ganshuk, Mr. in Mrs. Charles Leiphart, Mrs. John Lekan, Mrs. 
Jennie Longar, Mr. in Mrs. Anton Luzar, Mrs. Francis Macerol, 
Mr. in Mrs. Joseph Macerol, Mr. in Mrs. Nick Maczko, Mr. in. 
Mrs. John Marinček Sr., Mr. in Mrs. Jack Mazaika, Chicago, 111., 
Mr. in Mrs. Frank Medveš, Mrs. Jennie Medved, Mr. in Mrs. 
Joseph Melaher, Mr. Stan Merhar, Mr. in Mrs. Louis Mihelich, 
Mr. in Mrs. Frank Novinc, Mr. in Mrs. Frank Novsak, Mr. in 
Mrs A. R. Oberaitis, Mr. in Mrs. E. O’Block, Mr. John O’Block, 
Mr. in Mrs. Jack Omersa, Mr. in Mrs. Edward Orehek, Mr. in 
Mrs. Rudy Otoničar, Mr. in Mrs. Edward Ovsek, Mr. Frank Pajk, 
Mr. in Mrs. Louis Patek, Mr. in Mrs. Edward Pavšek in Mary, 
Mr. in Mrs. L. Pavšek in Bill, Mr. in Mrs. Louis Peterlin, Mr. 
John Petrie, Rev. Edward Pevec, Mr. in Mrs. Stanley Picionek, 
Lansing, Ohio, Mr. John Polz, Mrs. Anna Burns in Prince 
Family, Pueblo, Colo., Mrs. Anna Pucel, Joliet, 111., Miss Helen 
Radon, Mrs. Stephanie Rahne, Mr. in Mrs. Matt Rehberger, Mr. 
in Mrs. John Repovs, Ont., Canada, Mr. in Mrs. John Retar Sr., 
Mr. in Mrs. Robert Rižnar, Mr. John Rupareic, Mr. in Mrs. 
Edward Rudolph, Mr. in Mrs. Jerry Sain, Mr. Joseph Salomon, 
Mr. in Mrs. Joseph Salomon, Mr. in Mrs. Edward Salomon, Mr. 
in Mrs. Robert Schultz, Mr. in Mrs. Vince Sfiligoj, Mr. in Mrs. 
Adolph Simoniče, Mrs. A. J. Skerl, Mr. in Mrs Josenh Sker', 
Mr. in Mrs. William Skrab, Mrs. Mary Slogar, Mr. in Mrs. Wil

liam Slogar, Mrs. Mary Smith, Mrs. Anna Smrke, Mr. in Mrs. 
Joseph Somrak, Mr. in Mrs. Anthony Spech, Mr. in Mrs. John 
Spech, Mr. Joseph Spech, Mr. in Mrs. Joseph Sray, Mr. in Mrs. 
Frank Stacks, Mr. in Mrs. J. Stanonik, Toronto, Canada, Mr. in 
Mis. John Stasienko, Mr. in Mrs. Frank Steklasa, Mr. in Mrs. 
Eugene Sterle, Mr. Joseph Strah, Miss Ann Strauss, Mr. Frank 
Strauss, Mrs. Mary Strauss, Bridgeport, Ohio, Mr. in Mrs. An
ton Strniša, Mr. in Mrs. Anton Strojin, Mr. Louis Stromsky, 
Mrs. Jennie Strnad, Mr. in Mrs. Anton Strumble, Mr. in Mrs. 
Joseph Strumble, Mr. in Mrs. Frank Suhadolnik, Mr. in Mrs. 
Ronald Suhadolnik, Mr. in Mrs. William Suhadolnik, Mrs. Mary 
Surtz, Mr. in Mrs. Donald Sutkaytis, Mrs. Apna Svegel, Mrs. 
Helen Swegel, Mr. in Mrs. Donald Szymanski, Mr. in Mrs. Hank 
Szymanski, Mrs. Antonia Tanko,

Mr. in Mrs Joseph Thomas, Mr. Steve Thomas, Mr. John Trat
nik, Mr. in Mrs. Emil Trunk, Mr. in Mrs. Fritz Ukleja, Chicago, 
111., Mr. in Mrs. L. Urbančič, Mr. Anton Urbanic, Mr. in Mrs. 
Anton Urbanic, Mr. in Mrs. Zsador Vacka, Mrs. Mary Volt- 
keen, Mrs. Anna Whetstone, Mr. in Mrs. Daniel White, Mr. In 
Mrs. Carl Wiatrowski, Mrs. Mary Ann Wilson, Mr. in Mrs. 
John Woscek, Mrs. Genevieve Wrobel, Mr. in Mrs. John Yukas, 
Mr. in Mrs. John Zabukovec, Mr. in Mrs. Frank Zadeli Sr., 
Mr. In Mrs. Frank Zak, Madison, O., Mr. in Mrs. Ray Zakraj
šek, Mr. in Mrs. Stan Zaller, Mrs. Mary Zandar, Mr. in Mrs. 
Frank Zbikowski, Mrs. Louise Železnik, Mr. in Mrs. William 
Zereal, Mr. in Mrs. R. J. Zidan, Mr. Anton Zigman, Mr. in Mrs. 
Al Zobec, Mr. in Mrs. Frank Zupančič, Mr. in Mrs. Carl Zuber.

Skupne zbirke in iz svojih skladov so darovali:
Fabian Girls from Chicago, 111., K.S.K.J. Athletic Club 

No. 226, Richman Bros Co., Bingo Ladies, Friends of Joker’s Bar, 
Ella and Olga Norwooo Sweet Shop, Friends of Glavan’s Bar, 
St. Mary Magdalene No. 162 KSKJ, Friends of 63rd Street and 
Orton Court, Friends of 6th Floor Sponging Room, Richman 
Bros.

Prisrčna hvala vsem, ki so darovali cvetje in vence in tako 
izrazili pokojni mami svojo ljubezen in spoštovanje. Znani so 
nam tile dobrotniki in darovalci:

Mr. in Mrs. Roy Adamic, Mr. in Mrs. Joseph Arko, Friends 
of Beechwood Drive, Bender Family St. Clairsville, Ohio, Staff 
of Newton D. Baker Health Center, Mrs. Katherine Belaj, Mr. 
in Mrs. L. Belaj, Bingo Ladies, Mr. in Mrs. James Brooks, Mr. 
in Mrs John Brooks, Cimperman families, Mr. in Mrs. Ralph 
Cira, Mr. in Mrs. Hank Cvelbar-, Eaton Mfg. Axle Div., Fall 
Brothers, Friends of Glavan’s Bar, Mr. in Mrs. Arthur Hergen, 
Chicago, 111., Mrs. Mary Hren in Mr. in Mrs. Frank Miklavčič, 
Mr. Max Hrnyak, Friends of John’s Tavern, Friends of Joker s 
Bar, Kerman family, Mr. in Mrs. Thomas Klimas, Miss Josie 
Kochevar, Chicago, 111., Mr. in Mrs. Joseph Kočevar, Chicago, 
111., Mr. in Mrs. Raymond Kochevar, Chicago, 111., Mr. in Mrs. 
Frank Kocjancic, Chris, Jennie in Dorothy Komin, Mr. in Mrs. 
Joe Kužnik, Mr. in Mrs. Elmer Laskowski in Mr. in Mrs. Louis 
Zak, Mr. in Mrs. Marshall Malatesta, Mr. in Mrs. Jack Mazaika, 
Miss Mildred Mclntre, M.E.S.A., Mr. in Mrs. William Mott, 
Muny Light, Friends of 63rd Street and Orton Court, Mr. m 
Mrs. Edward Ovsek, Mr. in Mrs. L .Pavšek, Mr. in Mrs. Andrew 
Schuster, Mr. in Mrs. Edward Skerbec, Mrs. Ann Slapnik, Mr. 
in Mrs. Donald Slapnik, Mr. in Mrs. James Slapnik, Mr. in Mrs. 
Louis Slapnik, Mr. in Mrs. William Slogar, Mrs. Anna Terlep in 
Mrs. James Terlep, Peoria, 111., Miss Clara Traver, Mr. in Mrs. 
Fritz Ukleja, Chicago, 111., Mr. John Urbančič, Mrs. Mollie 
Urbas, California, Boys of V.F.W. No. 5275, Friends of V.F.W. 
No. 5275, VF.W. Post No. 5275, Mr. in Mrs. Frank Zadeli Jr., 
Mr. in Mrs. Carl Zuber, S.Ž.Z. No. 25.

Prisrčna hvala vsem, ki so dali na razpolago avtomobile 
za pogrebni sprevod. Med temi vemo, da so bili naslednji:

SŽZ No. 25, St. Mary Magdalene K.S.K.J. No. 162, Mr. Mi
chael A. Beno, Mr. Thomas Klimas, Mr. Frank Kocjancic, Miss 
Dorothy Komin, Mr. Raymond Kruger, Mr. Joseph Kužnik, Mrs. 
Christine Leslie, Mrs. Jennie Medved, Mr. Anton Mežnaršič, 
Mr. Norman J. Reser, Mr. Vince Sfiligoj, Mr. William Slogar, 
Mr. Edward Skerbec, Mr. John Stasienko.

Naj prejmejo našo toplo zahvalo prijatelji, ki so nosili krsto:
Mr. Steve Kerman, Mr. Frank Kocjancic, Mr. Norman Re

ser, Mr. Edward Skerbec, Mr. William Slogar, Mr. John Sta
sienko.

Iskrena hvala vsem, ki so prišli kropit, ki so se udeležili 
sv. maše in pogrebnih slovesnosti v cerkvi ter spremili mamo 
na pokopališče. Posebej se zahvaljujemo tistim, ki so prišli k 
pogrebu od daleč, iz Chicaga, Canade in od drugod. Zahvalo naj 
prejmejo zato: Mrs. Josephine Kochevar, Mr. Arthur Hergen in 
Arthur Jr., ki so se pripeljali iz Chicuga, 111., Mrs. Vera Re
povs in njen sin, ki sta prišla iz Welland, Ontario, Canada, Miss 
Rose Bende: in Miss Janie Bender, ki sta prišli iz St. Clairs- 
ville, Ohio.

Mnogim dobrim prijateljem se moramo zahvaliti za posebno 
pomoč, ki so nam jo izkazovali v teh žalostnih dneh. Srčna 
hvala Mrs. Theresa Buckley, Mrs. Mollie Kocjancic, Mrs. Jean 
Slogar, Mrs. Jean Zadel in Mrs. Bertha Zuber, ki so pripra^ 
vile izvrstno izbiro peciva za goste.

Dobrotnikom in prijateljem smo razposlali zahvalne karte 
in nabožne spominske podobice v kolikor smo imeli naslove. 
Ce pomotoma kdo ni dobil posebne zahvale, ali če kdo ni ime
novan v tej naši javni zahvali, vse lepo prosimo, naj nam opro- 
ste in sprejmejo našo skupno javno zahvalo z zagotovilom, da 
se hočemo najtopleje zahvaliti prav vsakemu in vsem, ki so ka
korkoli izkazali svoje spoštovanje in ljubezen do pokojne mame 
in nam pomagali v dneh najhujše žalosti. Zahvaliti se želimo za 
vse, kar je kdo storil, da je bilo zadnje slovo od naše mame 
tako veličastno lepo. Hvala tudi vsem, ki so nam ustmeno ati 
pismeno izrazili svoje sožalje. Hvala zlasti za molitve in dobra 
dela, darovana za večni pokoj duše in njeno srečo v večnosti.

Ljubljena mali naša! Bridke bolečine, ki jih trpimo, ker smo Vas izgubili, darujemo dobremu Stvarniku in vdani 
v Njegovo voljo molimo, da bi Vam z rajsko blaženostjo povrnil dobra dela ljubezni, ki ste jih nabirala vse svoje živ
ljenje, posebno vso skrbnost, s katero ste za nas delala in tr pela ter nas vodila, da bi rastli v dobre otroke božje. Naj Vas 
sprejme med svoje svetnike, da Ga boste uživala in Ga sla vila na veke, za nas pa izprosila, da Vas bomo zopet videli v 
slavi večne luči.

Hvala naša dobra mama, Večni mir, nebeška sreča Ti dobrotno se je usmili,
vso ljubezen ste nam dala, naj Vas spremlja v večnosti. da slavi Te z angeli
vse moči in vse skrbi. Ti, o Jezus, naš premili,
Žalujoči: zlij na dušo Rešnjo Kri,

sinovi: ANDREW, AL, EDWARD, JOSEPH, JULIUS;
snahe: MILDRED, LOUISE, FLORENCE; z

sestri: MRS. MARY KOCHEVAR, Chicago, 111., in MRS. ANNA KUHELJ, Peoria, 1111., \
ter vsi člani družin KOCHEVAR in KUHELJ;

vnuki in vnukinje: DOROTHY. JAMES, ANDREA, BARBARA, ROSE MARY in JULIE ANN SLOGAR \
ter JULIE ANDRIENNE in MARK ALLEN BELAJ. ?

Sestra KAROLINA KRAKER in brat LOJZE KUŽNIK z družinama, v Sloveniji. \
Cleveland, Ohio, 16. novembra 1962. %

in Te hvali s svetimi.

hči: MRS. IVANKA BELAJ; 
ALLEN BELAJ;
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Ham Skillet—A Meal In Minutes

Three convenience foods with low price tags—canned chopped 
ham, butter beans and evaporated milk—are the important in
gredients of this taste-tantalizing and protein-rich main dish that 
you can have on the table in a matter of minutes. The ingredients 
for the marvelous sweet-sour creamy sauce are stirred right into 
the skillet, eliminating separate sauce-making. Evaporated milk 
with its extra richness and superior blending qualities is the key 
to the success of this smooth sauce.

Ham and Butter Bean Skillet
!f 1 can (12 ounces) chopped 2 teaspoons prepared: V ham mustard
!t

Vi cup firmly packed brown 2 tablespoons vinegar plus
sugar evaporated milk to make

;| 2 tabl&spoons flour 1 cup
2 No. 303 cans cooked dry, I” butter beans

Cut ham in cubes. Place together with meat juices in a large 
skillet. Cook until meat is lightly browned, stirring to prevent 
sticking. Remove from heat; sprinkle ham with sugar and flour. 
Drain liquid from one can of butter beans into skillet and mix 
well. Drain second can of beans, discarding liquid. Add all 
drained beans to skillet. Then stir in mustard and vinegar-evapo
rated milk mixture, blending carefully but well. Return to 
medium heat and cook uncovered until sauce thickens, about 10 
minutes, stirring occasionally. Makes 4 to 6 servings.

Harlem Globetrotters

DAVE HICKS-FLOOR MAN

Abe Saperstein’s Harlem Globe
trotters, greatest show in basket
ball and the favorite sport attrac
tion all over the world, come to the 
Cleveland Arena — for one night 
only — Monday, November 2®th, 
at 8 p. m., to meet the Atlantic 
City Sea Gulls, a new travelling 
cage squad.

The appearance of Meadowlark 
Lemon and all the fantastically fun
ny and clever Globetrotters will be 
just part of a big “3 for 1” enter
tainment bargain in which a table 
tennis mafch betweef-’. champion 
Richard Bergman of England and 
Chou Lin Chen, champion of China, 
will be a second feature. It will be 
the first United States Appearance 
for the Chinese sensation.

Ameriška Domowiim
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CONDENSED NEWS FROM OUR HOME FRONT
★ Greetings arrived from Florida, 
sent by Frank and Angela Kozar, 
who are enjoying the Florida sun
shine.
★ Visiting his daughters, Mrs. 
Stropnik and Mrs. Boh, is Louis 
Rus, who arrived here with another 
daughter, Ivana. All necessary de
tails for the trip were arranged by 
Jerome Brentar of Europa Travel 
Service. Welcome!
★ Mrs. Mary Panchur of 1258 E. 
169 St., has returned home from 
the hospital and wishes to thank 
all, who visited her at the hospital 
or sent her gifts or cards.
★ Mrs. John Videnšek of 388 Wat- 
Worth Dr., Euclid, sends greetings 
to all her friends from Palos Ver
des Estates, California, where she 
Is visiting her son, Robert.
TV Lawrence Kozuh, 13116 Astor 
Ave., was taken to St. Vincent 
Charity Hospital last week. We 
Wish him a speedy recovery!
'k John Mercina arrived from Eu
rope to his uncle and aunt, Mr. and 
Mrs. Charles Drašler, 19100 Chicka
saw Ave. The necessary arrange- 
hients for the trip were made by 
Hollander Travel Agency.
^ Lubbock, Texas — Texas Tech’s 
Hed Raiders nave a new worry— 
Photographers. They already had 
given great thought to his fall’s 
foes but at the start of autumn 
frills Tackle Sonny Armstrong got 
'“Urt a lot worse by his efforts in 
oehalf of a photographer than he 
ever did from another football 
team. He was diving at the behest 
of the man with the camera and 
landed so hard he dislocated his 
teft shoulder. Armstrong was side- 
hned for several days.
★ Sacramento, Calif. — Bing 
Crosby’s annual golf tournament 
oas a new name: the Bing Crosby 
Vouth Fund. The tournament, held 
each year at Pebble Beach, was in- 
eorporated in 1957 as the Bing 
Crosby National Pro-Amateur Golf 
Championship fund, a non-profit 
eorporation. Charles O’Gara, Mon- 
terey, attorney, said he filed papers 
ehanging the name in order to clar- 
!fy that the main purpose of the 
event is charitable.
★ Unionville, la. — When Mrs. 
Addle Hull returned from a trip, 
^fte opened her refrigerator and
°und three roast chickens, a large 

hurnber of baked eggs, and a bin of 
baked vegetables. All the food had 
°en uncooked when she left. The 

mysterious cook turned out to be a 
tehtning bolt which struck a tree 
_ear the house. The lightning af- 
e°ted the refrigerator so that the 

booling unit became a heating unit 
hd cooked all the food in. the box 

’j' Edwardsville, 111. — Miss Berta 
'olf, 84, was buried in her family 

Ptet in the sixth fairway of the 
I teorican Legion golf course. The

surviving member of her fam-
. y> she died recently in a nursing 

0me. When the farm land her 
amily owned was sold for the golf 

iniwv6 ^ll f922, it was agreed that 
„ me family should have their 

Paves on it. Miss Wolf’s was the

14th grave. The plot is not fenced, 
but golfers play around it. One 
large stone has been placed as a 
marker for the whole family.
★ Philadelphia, Pa. — Change- 
makers in the pinball arcades on 
Market street were puzzled when 
more and more people asked for a 
dollar or two in nickles and then 
left without playing any of the 
machines. Turned out, they said, 
that collectors of rare coins dis
covered that the pinball parlors 
often have brand new nickels right 
from the mint—and ancient nickels 
that have circulated from change- 
maker ito machine for years — both 
collectors items.

Portland, Maine — Gordon P. 
Smith, 71, itinerant sign painter, 
found his 30-day stay in county jail 
profitable. Smith, jailed for dis
orderly conduct, was commissioned 
to paint 10 “Durgin for Sheriff” 
signs at $3 each for Paul L. Dur
gin, the chief deputy.
★ Randolph, Mass. — Tony Gian- 
,nini, only 18, has begun, operating 
hi? own barbershop. He holds a 
master barber’s license. Four 
uncles and four cousins also are 
barbers.
★ Akron, O. — A village of the 
1800s is to be built during the com
ing decade at nearby Bath, with 
the Western Reserve Historical so
ciety directing the project. The so
ciety will acquire buildings erected 
between 1810 and 1840 and move 
them to the village. Antiques will 
be assembled to furnish the village, 
which will be located on a 176-acre 
farm in the Cuyahoga River vallej'.
★ Heber Springs, Ark. — J. F. 
hfawkins of Heber Springs, 90, says 
he reads the Bible thru every three 
months and 24 days by reading a 
few chapters each day.
★ Springfield, 111. — The secre
tary of state’s office received $50 
in an envelope with the message: 
“for tax in Illinois.” The envelope 
was postmarked Cook Rapids, la.,' 
but carried no return address.
-Ar San Francisco, Cal. — Tony Ma- 
nero, former U.S. National Open 
Golf champion, took a job as “re
sident pro” on an ocean liner. Ma 
nero was the instructor on a six- 
week south seas golf cruise aboard 
the Matson Lines’ S.S. Monterey. 
Passengers received lessons on put
ting and driving aboard the ship 
and then tested their skills on 
courses in New Zealand, Australia, 
Hawaii, and the Fiji islands.
★ Mexico City — The national 
tourist chamber contends the 1 a.m 
closing time forced on most night 
clubs encourages visitors to find 
their late night pleasures in low 
dives. It is asking the city to ex
tend club hours.

Third segment of the evening 
will be a presentation of several 
of the world’s greatest vaudeville 
artists, acquired by the Globetrot
ters during their world travels, 
with famed Cab Calloway, the “hi- 
de-ho” man, as the singing master 
of ceremonies.

The advance seat sale is being 
conducted at the Arena box office, 
>3700 Euclid Avenue, and at Rich- 
man’s, 736 Euclid Avenue.

Air Force Seeks College 
Grads

The Air Force faces a tremen
dous and growing need for young 
college graduate officer trainees to 
replace the increasing numbers of 
World War II officers who are re
tiring with 20 years active service. 
This revelation was made by 
Northern Ohio Air Force Recruit
ing Commander, Major Eugene 
Sydlowski at a recent staff meeting 
held in Cleveland.

“Our requirement for college 
graduates in our Officer Training 
School has risen from 300 in. 1960 
to over 5,000 for fiscal year 1963,’’ 
commented the Major.

He singled out the requirement 
of itechnicians to operate and main
tain multi-million dollar “brains” 
for missiles, which were designed 
and built for the Air Force by the 
finest engineers in. the world.

His area representative, Sgt. 
Miller or Sgt. Irvin whose office 
is located at 7909 Euclid Ave., has 
all the details of 'the popular Offi
cer Training School programs in
cluding the dates of scheduled 
classes.

Interested college graduates are 
urged to call him at 795-1124 for 
full details.

DEATH NOTICES
Budan, Frank J. — Husband of 

Mary (nee Parker), faither of Ka
ren, brother of Mrs. Jennie dicker, 
Carolyn Budan, Anne Hočevar 
(Menasha, Wis.), August. Residence 
at 18206 Marcella Rd.

Fox, Charles — Husband of Rose 
(nee Zupar.cic). Former residence 
cn Meredith Ave. Late residence on 
Rt. 20, Perry, Ohio.

Marlowe, Arthur J. — Father of 
Helen, George, Harry, Arthur. Re
sidence at 12320 Taft Ave.

Rasinger, Frank — 7002 Becker 
Court.

Selvin Harry C. — Husband of 
Mary (nee Skarzynski), father of 
George, brother of Caroline Met- 
nes. Residence at 13708 Othello Ave.

Reas! Beef Dinner
The Benedictine High School Dads’ 

Club is sponsoring a Roast Beef 
Dinner on Sunday, Nbvernber 18th 
a» the School Cafeteria, 2900 East 
Blvd., serving from 12 to 6:00 p. vn.

General Notice
First General League Basketball 

Meeting for all classes will be held 
at St. Clair Recreation Center, 6250 
St. Clair Avenue on Tuesday, Nov. 
20th, starting at 7:00 p. m.

This, is the Annual Basketball 
Clinic.

Everyone welcome!
Muny Basketball Association 
FRANK COOMBS, President

Have you lost your social security 
card? If so, you may get a duplicate 
free of charge from your nearest 
social security office.

SHORTS on

Two AFL Clubs For Sale
Two AFL clubs are up for sale, 

it was reported, November 1. Harry 
Wismer said he was prepared to 
peddle 65 per cent of his 90 per 
cent interest in the New York Ti • 
tans. Barron Hilton was said to be 
ready to unload the San. Diego 
Charges, Western Division champ
ions in ’60 and ’61.

Better Gloves, Better Fielding
It is debatable whether baseball 

gloves or automobiles have shown 
more improvement in the last half- 
century.

Just as today’s Thunderbirds are 
a far cry from Henry Ford’s origi
nal Miodel Ts, so the gloves now 
in use are vastly superior to the 
small, flat, shapeless gloves of the 
early 1900s.

Fielding averages reflect the bet
ter equipment. The National League 
had its lowest modern defensive 
mark, .949, in 1903. The average 
began to rise with the gradual im
provement in gloves and reached 
a league record high of .977 in re
cent years.

With expansion to ten clubs, the 
mark slipped slightly to .975 the 
past season.

New Scouting Techniques
One of the byproducts of ir.ter- 

league trading is the new concept 
on scouting procedures.

In the past, scouts spent practi
cally all of their time combing the 
minors, sandlots, high schools and 
colleges for prospects. But with the 
advent of inter-league deals, ivory 
hunters were assigned to trail major 
league clubs.

It is not uncommon to have at 
least two scouts and sometimes 
more look over a specific player 
for weeks before a team tries to 
land him.

Bart Starr Credits Blockers
Bart Starr of the Green Bay 

Packers credits his full-time play
ing with much of his recent success.

“If I’ve improved as a quarter
back and passer, I’d have to say 
the main reason is playing consi
stently”, he said. “You can’t play 
15 minutes a game, or a game here 
and there, and then do the job.

“Oh, you might get lucky and 
have a hot day once in a while, but 
you are not comfortable in there. 
This is a game of feeling. You’ve 
got to have confidence in the block
ers.”

Joe Schmidt, linebacker and cap
tain of Detroit’s immense defense, 
evaluated Starr this way: “He’s a 
real good field general. He never 
tries anything foolish.”

Bells of St. Mary’s

On New Year’s Eve a dance and 
buffet supper, sponsored by St. 
Ma^’s PTU, will be held for the 
parishioners, their families and 
friends ir. the parish social hall on 
East 156th St. and Holmes Ave. Mr. 
Eddie Habat and his orchestra will 
furnish the music for dancing.

To make your reservation and 
for further information, please con
tact Chairman Mrs. Louis Somrak, 
761-5934 or Co-Chairman Mrs. Fred 
Strniša, MU 1-4519.

Wedding Bells
Married last Saturday in St. Wen- 

ceslaus Church ir. Maple Heights, 
were Allen Kacmarcik and Miss 
Nany Resnik, daughter of Cyril 
Resnik, and granddaughter of Ja
cob Resnik.

Saturday, November 17th at 10 
a.m. ir St. Vitus Church, Sally Jo 
Trunk, daughter of Mr. and Mrs. 
Emil F. Trunk of 17609 Schenly 
Ave., will make her marriage vows 
to Edward J. Furlich, son of Mrs. 
Nick Furlich of 1137 E. 77 St. May 
their future be blessed with happi
ness and good luck!

Attention
Correspondents!

Due to Thanksgiving Day, No
vember 22nd, the deadline for the 
Friday English page of American 
Home is changed to TUESDAY 
noon instead of the usual Wednes
day noon. Please cooperate!

All Star Professional 
Wrestling

Yukon Eric
The wildest wrestler ever seen 

in a ring — Terrible Ted, a seven 
foot, 600 pound bear — will be one 
of the unusual attractions at match
maker Pedro Martinez’ Turkey Day 
mat spectacular at the Cleveland 
Arena, Thursday, November 22nd, 
ait 8:30 p. m.

The 600 pound bear will bo 
matched with; Yukon Eric, fabulous 
Klondike strong man, in one of 
the six supporting attractions.

In the main event, a rematch 
between colorful Negro champion 
Bearcat Wright. The Beast, tarzan- 
like brute from Sicily, former world 
heavyweight boxing champion Jer
sey Joe Walcott has been, engaged 
as special referee.

The special holiday program also 
will introduce to northern Ohio 
audiences the Negro sensation of 
the midwest, Sweet Daddy Siki, 
who will oppose a formidable foe 
to be announced shortly.

The November 22nd Arena card 
also will include a test between 
lady wrestlers Judy Noble and Ter
ry Moore, plus a midget tag team 
whirl in which Lord Littlebrook 
and Red Feather will clash with 
Pee Wee James and Billy The Kid. 
The little fellows provide a barrel 
of fun for fans of all ages!

The advance seat sale at popular 
prices, is being conducted at the 
Arena box office, 3700 Euclid Ave., 
and Richman’s, 736 Euclid Ave.

Scottish Bands Will 
Present Pageantry

The fabulous massed Bands, Pipes, 
Drums and Dancers of the regiments 
of the Royal Scots Greys and the 
Argyll and Sutherland Highlanders 
will appear at the Public Hall on 
Sunday, November 18, 3:30 p. m. 
under the auspices of the Cleveland 
Opera Association, G. Bernardi, ma
naging director, for one perfor
mance. They will bring thrilling 
music, beloved songs, exciting danc
ing and extraordinary precision 
drills in a pageantry extravaganza 
direct from the Edinburgh Festival. 
This is the first appearance of these 
massed Bands in this country.

The glamor and color of the kilt
ed dress will be very much a part 
of the presentation. The kilt, al
most exclusively iSlcotitish, dates, 
surprisingly, to the days of the 
early Greeks and Albanian. What 
began as a male garment, designed 
purely for its practicality, has come 
through the years to be the perma
nent dress of the Scottish regimen
ta) Bands of modern times.

Though the style of the famed, 
swirling kilt has varied throughout 
the centuries, the outward appea
rance has remained essentially the 
same as will be seen here. These 
itwo historic Bands, numbering more 
than 100 men, had never appeared 
together before. The Royal Scots 
Greys and the Argyll and Suther
land Highlanders are famous in 
British history and steeped in tra
dition. The Royal Scots Greys, rais
ed in 1678. have the’r headquar
ters in Edinburgh Castle; The Ar- 
gylls, dating frorq 1750, are estab
lished at Stirling Castle. Both regi
ments have been engaged in count
less battles throughout the world, 
and bath regiments have the dis
tinction of Her Majesty, Queen 
Elizabeth II as their Colonel-in- 
Chief and Patron.

Tickets are available at Bur
rows, 419 Euclid Ave. and at the 
office of the Cleveland Opera Asso
ciation, 2816 Euclid Ave. Tickets 
may be ordered and charged at 
Highbee’s Music Center.

--------o--------

Meel'ftg
Lodge St. Ann No. 150 KSKJ will 

hold its regular monthly meeting 
Sunday at 1 p. m. at S.N.D. on East 
SO Street.

PERSON TO PERSON UNDERSTANDING
The importance of person to person acquaintance between 

peoples of different nations has been stressed as one of the best 
guarantees of future peace.

Coming closer home, the importances of “Farm-City Week ”, 
which will be observed nationaPy November 16-22, will help re
move lack of understanding of the mutual interests of farm and 
urban citizens and build respect for the activities and problems 
of each. The sooner people realize how much they depend upon, 
each other, the sooner problems will be solved.

When the city woman pays five, ten or fifteen dollars for 
some groceries she thinks someone is getting rich. She needs to 
study what she is getting for her money at the market, the cost 
of processing, taxes, transportation, selling, etc.

Farm families need to understand the cost of manufacturing, 
distributing and marketing farm supplies, household equipment, 
medical care and professional help.

It will pay everyone to join in any activities scheduled in 
their community for Farm-City Week which ends Thanskgiving 
Day. It will help all of ds tb better appreciate the blessings and 
abundance we provide for each other, by understanding and 
working together.

ST. VITOS uois nflme
5^ek!i3 Ife viewy,

St. Vitus Turkey 
Festival

St. Vitus parish is holding its 
Annual Turkey Festival, starting 
tonight, tomorrow and Sunday.

A Fish Dinner will be served to
night from five till eight. On Sun
day a Roast Beef Dimer will be 
served from 12:00 o’clock noon on.

Many beautiful and useful gifts 
will be given away besides the 
Thanksgiving poultry and hames 
etc.

People having $1,000 tickets will 
be given an opportunity of receiv
ing a Free Turkey each evening 
starting at 9:15 and new names will 
be called every 45 minutes. All in 
all, on all three evenings, a total of 
over 15 turkeys will be given away 
free, but you must be present.

The proceeds will be used to de
fray expenses of the new lighting 
in church as well as a new steam 
boiler which was just replaced.

Everyone, parishioners, former 
parishioners and friends is invited 
to attend starting at seven tonight 
and Saturday. On Sunday there 
will be a children’s matinee from 
2:00 till 5:00 p.m.

There will be fun for all, young 
and old!

By the way, have you seen the 
posters that our St. Vitus school 
children prepared? Look for them 
ir. store windows in our neighbor
hood. The best are on display in 
the church lobbies and school.

ST. VITUS LADIES’ AUXILIARY 
POST 1655

The St. Vitus Ladies’ Auxiliary 
No. 1655 held its Annual installa
tion and Pot-Luck supper on Oct. 
15, 1962. Officers for the coming 
year will be: President Theresa
Novsak, 1st Vice Pres. Jean. Drob
nik, 2nd Vice Pres. Jean McNeill, 
3rd Vice Pres. Agnes Briscar, Sec
retary Anne Kern. Historian Cath
erine Ostrunic, Treasurer Julie Tel
ban, Welfare Officer Ann Brancel, 
Ritual Officer Ann Zalar, 3 Yr. 
Trustee Marcy Mills, 2 Yr. Trustee 
Mary Williams, 1 Yr. Trustee Jo 
Nousak.

Guests at our meeting were 
County President, Georgette Paul 
and State President, Betty Me 
Glynn, who installed all the mem
bers. President, Theresa Novsak, 
presented silver star pins to us. A 
star pin is awarded to anyone who 
has been in the Auxiliary for every 
five years.

Also present later were Lawrence 
Polar, our Liaison Officer; Lou 
Stromsky, treasurer of the C.W.V.; 
and, Ed Turk, Commander of the 
C.W.V. Po: t 1655. Our Auxiliary 
got lots of praise for all the worth
while activities done over the year?. 
With the help of Our Lord, we’ll 
continue to try and co our best in 
all things.

May I extend an invitation to all 
our members to be present at meet
ing on. November 19, 1962 at 8:00 
P.M. in the Post Club Room.

Yours in C.W.V.A., 
Catherine Ostrunic, Historian

St. Vitus Men’s 
Bowling League

November 8. 1962
Boy, What a difference, when the 

automatic pirsetters work better! It 
was by far, the best evening of the 
season as far as scores were con
cerned. Bart Oollingwood plastered 
the maples for the season’s highest 
series as he blasted out 235-214-222- 
671. His team mate Herm Dulc was

not too far behind with 221-224-629. 
Several just barely missed the 600 
marks as nine keglers got a pair or 
more of 200 games. Here are the 
lucky bowlers: Al Marolt 217-203, 
F. Praznik 204-214, F. Bisjak 208- 
200, Bob Hlabse 203-205, R. Massera 
234-213, H. Szymanski 202-204, and 
E. Kovacic 202-218. Other better 
scores: J. Macek 214, Doc Tony 
Spech 210, A. Pirshnery 222, F. De
belak 212, E. Koporc 214 and A. 
Urbas 220.

Baraga Court No. 1317 Catholic 
Order of Foresters blasted out the 
evening’s high game 989, while 
Norwood Men’s Shop hilt the sea
son’s best series 2768.

C.O.F. No. 1317 scalped Hcieker 
Tavern in two gamer as B. Oolling- 
weed and H. Dulc went on a scor
ing spree.
C.O.F. No. 1317 989-873-883-274 >
Decker Tavern 826-900-811-2537

Mezic Insurance won two games 
from CWV Goldbricks. F. Praznik’s 
204-214-563 topped the Insurance 
men in their victory.
Mezic Insurance 810-898-823-2531 
CWV Goldbricks 798-831-889-2518

La Mont’s Pizza Shutout Bill’s 
Automatic Transmission in all 
three games. Frank Bizjak starred 
for the winners with 208-200-573.
La Mont’s Pizza 865-925-814-2604 
Bill’s Auto Trans. 856-859-752-2467

Cimperman’? Market whitewash
ed CWV Dukes in their three 
games. Rudy Massera’s 234-213-59« 
sparked the Grocers to their win.
Cimperman Mkt. 854-936-894-2684 
CWV Dukes 819-867-891 2577

Grdina Recreation and Norwood 
Men’s Shop split their series as a 
result of a tie first game. Ed Ko
porc 214-562 for Grdinas and Ed 
Kovacic 202-218-598 for the Haber
dashers led their teams.
Grdina Recreation 934-850-936-2720 
Norwood Men’s 934-947-887-2768

Double Eagles eked out two 
wins over KSKJ No. 25. Jim Slap- 
nik’s 511 won scoring honors for 
the winners.
Double Eagle 848-858-724-2430
KSKJ No. 25 784-790-904-2478

Standings November 8, 1962

Mezic Insurance
W.

19
L.
11

C.O.F. No. 1317 18 12
CWV Goldbricks 16 11
Norwood Men’s Shop 15M: 14 L.
Grdina Recreation 15 15
Cimperman’s Market 15 15
Bill’s Auto Transmission 14 16
La Mont’s Pizza 14 16
Double Eagle 13V4 13li
KSKJ No. 25 13 17
CWV Dukes 12 18
Hecker Tavern 12 18

Te-’tn High Three
Norwood Men’s . .........
C.O.F............................................

2768
2745

Double Eagle ............. 2743
Cimperman’s .............. ............ 2735

Team High Single
Mezie’s ......  .......................... 1005
Double Eagle ............. .1003
C O F. 989
K.S.K.J............................ ............ 960

Individual High
B. Collingwood . "...

Scries
. 671

E. Koporc ................... ...... ... 652
H. Dulc ....................
R. Albert ..............

629
..627

Individual High
S. Merhar ..............

Single
245

E. Grum ...................... .. 236
J. Macek ..................... 235
B. Collingwood ........... .....235

Schedule Nov. 22, 1962 
Thanksgiving Dav — Regular 

Starting Time
Alleys 1-2: C.O.F. No. 1317 vs. 

K.S.K.J. No. 25.
Alleys 3-4: Double Eagle vs.

Hecker Tavern.
Alleys 5-6: Norwood Men’s Shop 

vs. CWV Goldbricks.
Alleys 7-8: Mezic Insurance vs. 

La Mont’s Pizza.
(Continued on Page 8)



AMERIŠKA DOMOVINA,e

LECTION DAY RESULTS. I 
-Ci write this the day after elec
tions as the final results in the 22nd 
District have just been tabulated. It 
was good to find that the percent
age of the total vote received this 
year represents an increase from 
57% to 65% over the 1960 election 
figures. I am most grateful to the 
many thousands of my good friends 
who again supported me in my cam
paign for re-election.

******
CLEVELAND PRODUCERS FILL 

FOREIGN AID ORDERS

Foreign aid financed orders for 
$427,136 worth of industrial prod
ucts have been received by plants in 
the Cleveland area, according to the 
Agency for International Develop
ment. the State Department agency 
administering the foreign aid pro
gram. The goods are being sold 
overseas under provisions of the 
United States economic assistance 
program which emphasizes procure
ment from American suppliers, thus 
keeping approximately two-thirds 
of aid dollars in the U. S. economy. 
The Ohio Crankshaft Company, 
3800 Harvard Avenue, has received 
a $141,986 order for industrial ma
chinery being purchased by a manu
facturer in India. Among other 
large orders is one from Sudan for 
offset presses valued at $126,357 
filled by the Cleveland plant of the 
Harris-Intertype Corporation, 4510 
E. 71st Street. The United States 
Steel Corporation plant in Cleve
land has received a $40,948 order 
and the Republic Steel Company 
unit has received a $33,060 order 
for steel going to India. The Picker 
X-Ray Corporation plant is pro
ducer of $25,137 worth of special
ized equipment on orders from the 
Republic of China (Nationalist 
China) and South Viet-Nam.

Cleveland's White Division of the 
White Motor Company, 842 E. 79th 
Street, is producer of $12,306 worth 
of spare parts for trucks under a 
contract awarded by a firm in Istan
bul, Turkey. The W. S. Tyler Com
pany, 3615 Superior Ave., produced 
equipment under a $11,989 order 
from Yugoslavia. The BrOdhead- 
Garrett Company furnished $7,195 
worth of tools and equipment pur
chased by the South Korean gov

ernment. A $1,200 order for car and 
truck parts going to Turkey was 
filled by the Barmatic Products 
plant. In addition, the Goodyear 
Tire and Rubber Company plant at 
Brook Park has supplied $26,958 
worth of tires and tubes under sup
ply contracts awarded to the par
ent company by various firms in 
Pakistan and Turkey.

All items shipped or their con
tainers bear a distinctive color em
blem to inform the people of the 
assisted nations that the goods re
sult from the U. S. aid program. 

**•*•*
U. S. COAST GUARD ACADEMY

The U. S. Coast Guard has an
nounced that the annual competi
tive examination for appointment 
to the U. S. Coast Guard Academy 
at New London, Connecticut, will 
be held nation-wide on February 18 
and 19, 1963. These examinations 
will be given in 156 cities (including 
Cleveland).

There are no Congressional ap
pointments or geographical quotas 
for entrance to the Coast Guard 
Academy. All qualified young men 
who are interested should write for 
details and applications as soon as 
possible to the Commandant (PTP- 
2), U. S. Coast Guard, Washington 
25, D. C. Completed applications 
must be postmarked on or before 
January 10, 1963.

A candidate for the next exami
nation for the Coast Guard Acad
emy must be single, must have 
reached his seventeenth but not his 
twenty-second birthday by July 1, 
1963, and must be in excellent 
physical condition. A high school 
diploma is the minimum educa
tional requirement, although high 
school seniors assured of being 
graduated by next June 30 are 
eligible to take the examination if 
they will have at least 15 credits 
by that time. All applicants must 
have three units of English, two in 
Algebra, and one in Plane Geome
try by graduation.

There is a great opportunity of
fered the young men who choose 
this four-year course. Successful 
completion leads to a commission 
as a career officer in America’s 
oldest sea-going service and a 
Bachelor of Science degree.

CHICAGO, ILL.

HOUSEHOLD HELP

WOMAN FOR GENERAL 
HOUSEWORK

Bet. 25 and 40 yrs. old. 3 adults. 
Northside family. Own rooms bad) 
and TV. Top wages. References. 
Call LA 5-7171. (222;

Housekeeper and Care for 2 girls, 
4 & 10 yrs. old. Capable, adaptable 
woman to Live in pleasant Wilmette 
home. Own mi., TV. Call aft. 7 
P. M. or Wk.-Ends. ALPINE 1-3945.

(222)

Housekeeper — help with cooking 
and care of 3 children. Perm, live 
in. Own room, T.V., Good salary, 
Western Suburb. Rec., Ref. 246- 
4234 Aft. 8 P.M. or Wk-Ends. (2221

COOK’S ASSISTANT — To Live in. 
pleasant Evanston Sorrority House. 
Own Rm. & Bath. Permanent. Ex
perience Necessary. Rec. Loc., Refs., 
Req. GR 5-2255. (222)

Light, Hskng., & Child Care. Plea
sant Small Home. Own Rm., and 
Bath. Children 2 & 4 Yrs. New
comers Welcome. Family Under
stands German. Good Pay. 823-2685.

(225)

HOUSEKEEPER — Companion. — 
Ideal for retired or pensioned wo
man. — Light Hsiwrk. & Plain Cook
ing, in friedly Skokie Bungalow. 
Own Rm., Bd., and small sal., Perm., 
Refs. OR 4-1430. (224)

CHILD CARE — 1 yr. old boy. 
Wrkg. mother needs worn. 45-60 
who wants good home. Sat. & Sun. 
Free, Rm., Bd., TV. $75 mo. N. W. 
Sub. LA 9-1424. (222)

iiiiiiiiiitiiiiiiimiiiiimimmimmiiiiinii

ST. VITUS
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(Continued from Page 5)
Alleys 9-10: CWV Dukes vs. Bill’s 

Auto Transmission.
Alleys 11-12: Cimperman Market 

vs. Grdina Recreation.

Fri., Sat., Sun., November 16, 17,
18 — Annual St. Vitus Turkey Fes
tival in new school auditorium.

CHICAGO, ILL.

BUSINESS OPPORTUNITY
~BY_RETIRING OWNER~~ 

DRUG STORE
Establ., over 30 yrs. Fast growing, 
near West suburb. $90,000 Volume 
Yearly. Priced for quick sale. $15,000 
plus inventory. Call Any Day Ex
cept Thurs. — WO 9-1096. (222)

GROCERY STORE — 17000 N. 
By Owner. — With 4 Rm., Living, 
Qtrs., Selling Due to Illness. Esitbl., 
6 Yrs., Stock At dost. Fixtures and 
Equip. Optional. Reas., Rent. Sacrif. 
for Immed. Sale. CA 7-8625. (225'

REAL ESTATE FOR SALE

4 Apt., Good Income Property — 
By Owner. St. Fidelis Parish, l-o 
Rm., 3-4’s. Cent. Forced Air Heat. 
Full Bsmt. Priced Low for Immed. 
Sale. HAymarket 1-3424. (224)

SCHILLER PARK — By Owner. 
2 Bedrm. Ranch. — Full bsmt., gas 
heat, Ige. landscpd. fanced lot. Many 
extras. Priced low at $12,500 for 
quick sale. Immed. occupancy. — 
678-5265. (225)

HELP WANTED — MALE

GROUND FLOOR OPPORTUNITY
For salesman with record of performance, interested in increasing 
income by selling investment Co. security in Illinois.
Minimum of travel.
Sales experience desirable but security sales not essential.
We will train you.
Phone or write for interview to learn how you can profit.

Slate Street Securities Company
135 S. LA SALLE ST., CHICAGO — Phone 238-8472

(224)

Diabetes Detection Week
Three-year-old Karen took one of 

the Diabetes Self-Test Detection 
Kits given away at a shopping cen 
ter display by-the Diabetes Associ
ation of Greater Cleveland. The, 
simple directions on the kit told 
Karen and her family that the test 
could be made in five minutes ir. 
the privacy of their own home. The 
positive results of Karen’s test 
were confirmed by the family 
physician, who diagnosed Karen as 
a diabetic.

Diabetes is condition in which the 
bcdy cannot use all of the sugars 
and fitarches which are eaten. Al
though it is not curable, it can be 
controlled through early diagnosis 
and treatment. Karen’s physician 
will help her establish a regime of 
diet, exercise, and medication. 
Through his constant supervision, 
her parents’ guidance, and through 
the self-control and discipline she 
will develop herself, Karen can. 
learn to adjust to her diabetes. She 
will be enabled to play a creative, 
constructive role in society, and to 
lead as happy or unhappy a life as 
she would have, had she not had 
diabetes. She may take advantage 
of the educational resources offered 
to her in the community, and will 
benefit from the research carried 
on to find the causes and cures of 
diabetes.

The earlier that diabetes is de
tected, the easier it is to control. In 
Cleveland, diabetes is the sixth 
leading cause of death. November 
11-18 has been designated as Diabe
tes Detection Week, when a special 
effort will be made to reach the 
19,000 unknown diabetics in Cleve
land. Free test kits will be distrib
uted at local drugstores, at many 
places of employment, and at 
Cleveland Division of Health Cen
ters.

Diabetes is most likely to develop 
in those who are overweight, over 
40, or are related to diabetics. But 
it can develop in anyone, at any 
ege. Dr. J. Glen Smith, Cleveland’s 
Commissioner of Health, urges that 
all Clevelanders test themselves 
yearly for diabetes. Karen and her 
fellow diabetics discovered through 
the Diabetes Association Detection 
program are living proof of the im
portance of early detection in dia
betes control.

Diabetes Detection Week is spon
sored locally by the Diabetes Asso
ciation, in cooperation with the 
Cleveland Division of Health, the 
Academy of Medicine, County and 
suburban health departments, the 
Academy of Pharmacy, the Girl 
Scouts, and local business and in
dustry. |

WHdlifs Prepares For
Winter k iany Ways
COLUMBUS — With winter fast 

approaching, most humans make 
some effort to get ready for the 
season even if old-fashioned prac
tices are no longer followed. Ohio’s 
wildlife creatures- are way ahead 
of the humans. They have been get
ting ready for some time, accord
ing to Division of Wildlife field- 
men.

Wildlife prepares for winter in 
many ways. This time of severe 
cold and little or no food is a harsh 
one for many species and they have 
followed one of two means of sui- 
viving this critical period. They 
either evade it or adapt to it.

The hibernators, or sleepers, 
evade the cold by going to sleep 
for the winter or during the worst 
parts of it. This process allows 
warm-blooded animals to survive a 
period of no food.

Many animal species hibernate. 
These include the bear, woodchuck, 
jumping mouse, raccoon, skunk, 
chipmunk, bat, opossum, spermo- 
phile (13-stripped ground spuirre!) 
and red rquirrel. Some of these are 
complete hibernators such as the 
wood chuck and jumping mouse. 
Others are partial hibernators like 
the raccoon and skunk; they sleep

From the Indian Tepee

Announcement today by the 
Cleveland Indians of their 196" 
home schedule indicated that the 
Tribe will usher in the baseball 
seasor. at the Stadium next year on 
Thursday, April 11 against the De
troit Tigers. The Indians open on 
the road next year on Tuesday, 
April 9.

The Indians have scheduled 39 
night games, one of the most am
bitious schedules under the lights 
in club history. Three of the night 
affairs are twinight doubleheaders 
—with Baltimore on June 19; with 
Minnesota on July 24 and with Chi
cago on August 23. All of these
dates are on Wednesday nights, 

through cold spells and come out One Saturday night game has been 
during warm weather to feed, scheduled with Kansas City
Many are already asleep.

It is interesting to notice that 
most hibernators are vegetarians 
and all burrowing mammals hiber
nate.

Early American woodsmen dev-

August 10.
As in past seasons, the highlights 

of the year appear to be two 
week-end series with the world 
champion New York Yankees. The 
Bronx Bombers will be here for a

eloped the fable of the “seven four game set on Friday, Saturday 
sleepers” but they differed slightly an<^ Sunday—May 31, June 1 and 
on the sever (hey named to the June 2 as well as July 5, 6 and 7. 
list. Doubleheaders are scheduled for

In preparation for the long sleep, ea£,1? oftWO SU-iY*uyS’i, 
the mammals all accumulate fat for , , . , n^iarls will be home for
the period and they begin to slow „ u e ea ers ®n ^lI ^ ^ a®alnst 
down before it actually begins. Boston and on Labor Day, Septem-
During hibernation, breathing. I beI,.2 Washington
body temperature, heart beat and f 'If ni8ht game of 1963 is set 
rate of metabolism slows. In the, .‘0) uesday, April 16 with Wash
spring, with prolonged warmth I ing on as tbe opponent 
above a certain temperature, the How To LifS Properlyanimal gets hungry and awakens.
The sleepers use up the fat during
the winter, often losing one-third Even a bushel full cf leaves can 
or more of their weight. I cause a painful back injury if it is

Other animals hibernate, too— | not lifted properly, 
toads, frogs, reptiles and a few fish The Ohio Federation of Chiro 
and insects. | practic Organizations warned

Another way to evade winter | householders to exercise caution in. 
cold is to migrate or move to a ( carrying out their gardening chores 
warmer area. Most birds and a few ^ to avoid accidents which are mak- 
insects, notably the Monarch but- , ing back injuries as common as the
terfly, do this.

Several Ohio birds and mammals 
adapt to winter in one of several

common cold.
Although a basket full of leaves 

not be heavy, lifting of

Social Security Goes 
Electronic

“The first major application of 
electronics was made several years 
ago in social security record keep- 1 
ing headquarters. There electronic 
data processing equipment is used 
to keep the earnings records of the| 
Nation’s 75 million working people 
accurate and up-to-date. This 
equipment is also used to compute 
the benefits payable to a worker, 
and his dependents when he retires 
or becomes disabled, or the bene
fits payable to his family in case 
of his death.

“Early in 1961, the first applica
tion of electronics was made to the 
operations of the payment centers 
which keep the social security 
benefits rolls, now totalling more 
than 17 million men, women, and 
children.

“About 3 million claims for so
cial security benefits are received 
each year in social security offices 
in communities all over the coun
try.

‘‘The telecommunications network 
is used by district offices to request 
earnings data from the record 
keeping center and to wire back 
data district offices reed for early 
development of claims.

“The system will eliminate much 
of the paper work involved in de 
termining eligibility and paying 
benefits.”

ways. Ruffed grouse grow “snow- ^tTroS
shoes -bony protuberances - to can cause painfu] back iriuries.” 
be ab e to walk on the snow, and advised Dr. R. V. Skogsbergh, Cin- 
wearels turn white to blend with cjnnati, president of OFCO. “It is 
the snowy background. Snowshoe n.ot always weight that throw!i 

ares which formerly lived m Ohio I one’s Spine out of alignment. More 
also grow snowshoes. The active often injury results from a mo- 
mammals, mostly meat-eaters, grow ment’s carelessness, 
thick fur for protection and squir
rels store food.

Hibernation, migration and the
“Face that basket squarely and 

don’t depend on your back to lift 
j the load,” Dr. Skogsbergh suggest-

fh -S^i aSp b€6n g,0lng on forjyou to keep your clothing clean 
c:nr^n S ? years. j coujd result in an extremely pain-
‘ . e,/la uro feed birds | fu] spinal misalignment.”
nt gKh^ 'wtinter' Thls actlvity af-! The OFCO urged that families 

0man^.th^hecan have re8ular sPiaal examinations 
l.1, ,10,11 rnorc- Actually, they at their doctor of chiropractic to 

lave survived without this , correct the misalignments caused 
food m most cases. 11 by fall season activities.

iirih
A baby boy was born to Mr. and 

Mrs. Francis Ebenger, 1019 E. 74th 
St. on November 1st. They named 
him John George. The young 
mother is the former Pauline Centa, 
daughter of Mr. and Mrs. John Cen
ta of 1015 E. 74th St., who are 
grandparents for the 5th time. Con
gratulations to all!

If a person who is receiving so
cial security checks becomes unable 
to manage his own, funds, the So
cial Security Administration should 
be notified. His checks will then be 
issued to the person who manages 
his funds for him.

If you’re thinking of retiring 
soon, make your social security- 
application a one-stop affair. Take 
along the items the social security 
people reed to complete your claim. 
They are: your social security num
ber, proof of your age, earnings 
statements or tax return for last 
year. Telephone your nearest so
cial security office and they’ll give 
you a list of needed information.

Charles Slapnik
FLOWER SHOP 

FLOWERf, for AIL OCCASIONS 
soo« St. Clair Avp. EX 1-2134

CHUBBY CHECKER AND FRIEND—Proving that the twist is popular with people of all 
ages is 3-year-old Andy Melnick of Beverly Hills, Calif. Here she twists with famed Chub- 
JbyXhecker during his recent show in Las Vegas, Nev. Andy seems to agree it’s fun, tool

Cleveland Plain Dealer Co-sponsors 
‘Space Science Fair’

Space-age history will be made 
in Cleveland when the 10-day 
Space Science Fair opens at Public 
Auditorium Friday, November 23.

Sponsored by the National Aero
nautics and Space Administration 
end The Plain Dealer, the showcase 
of space science exhibits will be 
free to the public from 10 A.M. to 
10 P.M. daily.

Never before has such a com
prehensive exposition of spacecraft 
and rockets been assembled in one 
location for the public to examine 
The Space Science Fair will be 
twice the size of the NASA space 
exhibit at the Seattle World Fair

Approximately 300,000 visitors of 
all ages are expected to find some
thing to wonder about at this pano
rama of spaceage technology which 
will occupy 30,000 square feet in 
the Main Arena of Public Audi
torium.

NASA’s Lewis Research Center 
here, is chairman of the Space Sci
ence Fair. Thomas V. H. Vail, vice 
president of the Forest City Pub
lishing Co., publisher of the Plain 
Dealer, is cochairman.

James E. Webb, administrator of 
NASA in Washington, and Dr. T- 
Keith Glennan, president of Case 
Institute of Technology and NA
SA’s first administrator, are the 
honorary chairmen of the NASA- 
Plain Dealer Space Science Fair.

Every effort to help the public 
toward a better understanding of 
our space program and of the dili
gent work being done by Cleve
land’s NASA center has been ex
erted.

Player piano wanted
and rolls. Private party. Call 
AN 1-2922.

Show visitors will see: Apollo,
the NASA spacecraft designed to 
carry a three-man crew on lunar 
missions; Models of the Explorer, 
Vanguard and Discover satellites; 
Mariner, a NASA interplanetary 
space probe; Mercury orbital cap
sule actually used in manned space- 
flight; X-15 rocket airplane. Full- 
size two-man capsule which will be 
used to develope the technique of 
rendezvousing and docking two ob
jects in space. Scout rocket tower
ing seven stories high. Ranger Sur
veyor and Prospector spacecrafts 
designed for investigating the lunar 
surface.

These and many other exhibits 
will be in the show to give the pub
lic an insight on the fascinating] 
drama of the space-age.

The joint effort by NASA and 
The Plain Dealer is aimed ait in-1 
troducing NASA and its space pro- j 
gram to the public; to give a prog-1 
ress report to Greater Cleveland 
and the world on the space science 
work accomplished; to reveal pres
ent plans and future goals, and to 
convey a sense of pride in the U.S 
space effort.

A major academic objective of 
the Space Fair will be to stimulate 
student interest in the study of 
science generally, and in participa- ; 
tion in the space program in par- | 
ticular. To realize this objective, a 
special science institute with illus
trated lectures in science and tech
nology has been planned for junior 
and senior high school students and 
their instructors. I

Dr. Abe Silverstein, director of
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Announce It In tho 
•pproprlatn monno*

Now prinftng mogle 
produce* eaquliltely 
finished Invitations 
of the price of ordinary 
priming. /
pU*U tLum nAuit. 
K««psak*
Invitation In Ooltf
IOO Fr** Informal*

STOP IN AND CHOOSE 
FROM OI'R CATALOG

Main Office:
813 EAST 185th STREET 

1 St. Clair Office:
6235 ST. CLAIR AVENUE 

Euclid Office:
25000 EUCLID AVENUE 

Lake Shore Office:
26000 LAKE SHORE BLVD.

CERTIFIED
TYPEWRITER

SERVICE
1127 East 66th St.

TYPEWRITERS and ADDING 
MACHINES SOLD. RENTED 

and REPAIRED
RIBBONS and CARBON PAPER 

J. MERHAR 
(Jell HEnderson 1-9009

AMERICAN HOME 
PUBLISHING CO.

6117 ‘-it. Clair Ar*.

The departed ones 
may never be 

forgotten
Enroll them in the Salesian 
Purgatorial Society. Mem
bers share in six daily Mass
es in perpetuity. These 
Masses are celebrated every 
day in the Basilica of Sacred 
Heart in Rome.

The living may also be en
rolled and will begin partici
pating in the spiritual bene
fits during life.

Single m e m b e mhip: $5.00. 
Family membership; $2.00. 
Mail to: Funds for the 
Church in silence, 202 Union 
Ave^ Paterson 2, New Jersey.

^SliP

k. GRDINA & SONS
FUNERAL DIRECTORS and FURNITURE DEALERS

1053 EAST 62nd ST. HKndvrsnn 1-2088
COLLIN WOOD OFFICES: 

17002 10 I Ah K SHORE BtYO.
15301 WATERLOO ROAD KEnraore 1-6300 

KEnmore 1-1235

DON’T JUST WISH-SAVE FOR
THE THINGS YOU WANT MOST

•
WE WELCOME SAVERS 

ASK ABOUT OUR AUTOMATIC 
SAVINGS PLAN

Che Cleveland Crust Company
TO CONVBNICNT BANKINO OTTICBO

Momfcor fmorol Oopotit Uiwroft«# Corpor«lloA


